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Όπωρδήποτε ή 
χπέτευσις δέν 

ήτο είκολον πράγ
μα. Έ πρεπε νά 
διέλθουν τήν αυ

λήν διά νά φθάσουν μέχρι 
τής έξωθύρας καί πατά 
τήν μακράν αυτήν διάβα- 
σιν έτρεχον τον .κίνδυνον 

νά φωραθοϋν. Οί φυγάδες μας έδάδισαν ακρ ο- 
ποδητεί πατά τδ μήκος τής οικίας, πλησίον 
του τοίχου, συνέχοντες φρονίμως τήν αναπνοήν 
των και κύπτοντις χαμηλά, χαμηλά κάτωθεν 
τών παραθύρων.

Μ εθ ’ ολας αΰτάς τάς προφυλάξεις δ Π ι
κές τούς ήκουσεν, ώρμησεν έκ του οικίσκου του κα ί ήρχι- 

• κ  νά γαυγίζη  τδν Γ ιαννάκην.  ̂ ·
Ό ΪΥαννάκης ένόμισεν ότι θά εχάνετο, θά κατεδροχθίζετο, 

η τουλάχιστον θά συνελαμδάνετο, όπως τήν προτεραίαν, δπδ 
«3 πιίτοϋ εκείνου τετραπόδου, τδ όποϊον ειχε κάμη, ούτως 
«πείν, προσωπικόν του εχθρόν.

Προσθέσατε ακόμη 2τι τήν ίδιαν εκείνην σ·πγμήντδ ξύλινον 
ϊίί( τοΰ μπάρμπ ’ Ά ναστάση έκρότησεν άποτόμως επί τής 
Λίμακος τή ς ο ίκίας, ή  δε χονδρή του φωνή αντήχησε. μετά 
τής ποί» άγνωστου, περί τοϋ οποίου «ιχεν όμιλήση ό Τάκης. Ό  
Γιαννάκης άπο τδν φόδον του δεν είμποροϋσε νά κάμη βήμα.

Έν τούτοις ό φόδος του ήτο μάταιος' ό Πιστδς ητο δεμέ

νος άπδ τήν αλυσίδα του καί αυτήν- τήν φοράν δέν ήμπόρεσε 
να καμη τίποτε αλλο έκτος τώ ν υλακών' ώ ς προς τδν,μ παρ- 
μ π ’  Ά ναστάση καί τδν ξένον του, ούτοι δεν Ιφθασαν εις τήν 
αυλήν, παρά μόνον μετά τήν έκεΐθεν άπομάκρυνσιν του Γ ι« ν -  
νάκη καί τοΟ πειθήνιου συντρόφου του.

Ό  μπάρμπ ’ Ά ναστάσης καί ό· άγνοχστος διηυθΰνθησαν 
μ ετ ' ολίγον εις τήν φυλακήν. Δ ια τ ί ; ΠοΤον ητο τδ μυστη
ριώδες αΰτδ υποκείμενον ; Δεν ε ίξ εύ ρ »  ακόμη' άλλά  σας 
υπόσχομαι νά μάθω . "Ο,τι είμπορώ νά  σας διαδεέαιώσω 
άπδ τώρα εινε ότι ό ξένος αύτδς δέν ητο ούτε ό κ . Δήμαρ
χος, οδτε δ πατήρ του Γ ιαννάκη , ούτε κανείς άλλος άπδ 
τούς συγγενείς το υ , οίίτε κανείς άπδ τους ΰπηρέτας, τους 
γνωστούς μου, τής εντίμου έκείνης οίκογενείας. Ά ν  καί εινε 

’«λή θες  οτι, χάρις ε ις  τήν συμπεριφοράν τοϋ Γ ιαννάκη, τδ 
προσωπικδν τή ς υπηρεσίας άνενεοϋτο άκαταπαύστως κάί ότι 
τκν προτεραίαν «κόμη τής φυγής του, καθώς ειδομεν, ειχεν 
άνανεωθή ολόκληρον.

Ό  ξένος ητο περίπου τεασαρακοντοΰτης, με ανάστημα γ ί-  
γαντος, μέ μακρά σκέλη, μέ μάκρους βραχίονας, με μακράς 

. χεΐρας, μέ ίσχνράν φωνήν, ολιγόλογος, «οδαρός, μέ βλέμμα 
διαπεραστικόν.

«Π ου εινε ; »  ε ίπ ε λα κω νικδ ς, διερευνήσας διά τώ ν οφ
θαλμών την ανευ φυλακισμένου φυλακήν.

«. Έδραπέτευσε ! »  άπήντησεν ό μ πάρμ π ’ Ά ναστάσης. 
«Μ », πώς διάδολο τδ κατώρθωσε ; . . Μ ήπως ό Τάκης έ -  ' 
τόλμησε; . . . Τάκη ! . . . I , Τ ά κ η ! .· .

Ό  Τάκης δέν άπεκρίθη—είξεύρετε καλά  την .αιτίαν.
κΒάζω στοίχημα π ώ ς ¿δραπέτευσαν μαζί »  ύπέλαδεν ό 

άγροφύλαξ. «'’Α  τδ δ ιαβολάκι! Ά κρ ιδά  θά μού το πληρώση 
α ύτό . .  . Δ έν πρέπει όμως νά εινε μακρυά άπδ ’δώ. Παμε 
νά ίδοϋμε.»

Ό  μπάρμπ ’ Ά ναστάσης άνεβίδασε τότε τδν ξένον ε ις  τδν 
φεγγίτη ν τοϋ περιστερεώνός του, άπο του υψους τοϋ όποιου 
έφαίνετο ή έξοχή ε ις  τρ ιών λευγώ ν ακτίνα ,

Ή ρεύνησαν δ ια τώ ν  οφθαλμών κ α θ ’ όλας τά ς  δ ιευθύνσεις, 
κατώρθωσαν δ ’ έπ ί τέλους νάνακαλύψουν έκεΤ-κάτω μακράν, 
ε ις  μ εγάλην άπόστασιν, έν μέσψ νέφους κονιορτοϋ,δόο μικρά 
μελανά σημεία, τά όποΤ» έκινοϋντο ε ίς  τδ διάστημα, ήφανί- 
ζοντο καί πάλιν άνεφαίνοντο, άπεμακρύνοντο, έμικρύνοντο, 
εώς ου έξηλείφθησαν εντελώ ς. , '

-Ήσαν άρά γε οί δρα πέτα ι; Αύτδ έσκέφθη δ μ πάρμ π ’ 
Ά ναστάσης.
• « Ί δ έ τ ε , ίδ ετε» ε ίπ ε πρός τον άγνωστόν ΐπ ώ ς  τρέχουν τά 

παληόπαιδα. "Αν εξακολουθήσουν μέ τέτοια όρμή, σε ’λίγο  
θά φθάσουν ’ς τήν άκρη τοϋ κόσμου. Κ ’ έμεΤς τώρα πρέπει



νά  .τρεξωμεν, ά ν θέλωμεν νά  τους χ ιά
σουμε σήμερα !

Δ εν είνε «ναγκη , άπήντησεν ό ά
γνωστος.

— Ν αι, α λλά  . , .
— Γ ιατί τάχα ;
— "Αν εκεί πέρα, θέλουν . . .
— Ό λ ω ς  διόλου.

. — Μά έδώ καί λ ίγ η  ώρα δεν μου 
¿λέγετε πώ ς Ιρχεσθε ; . . .

194..

« Ί ό ί ΐ ί  πω ; τρέχουν τά ·π«Λγόπ«:ά* '■>

— Έ δώ  καί λ ίγ η  ώρα ναι, τώρα όμως 
5χ ι.»

Μ ετά τούτο κατήλθον έκ  του περ ι- 
στερεώνος καί εισήλθον ε ίς  τήν οίκί.αν, 
οπού συνωμίλησαν. άκόμη |πί τινα  ώραν.

'Ο μπάρμπ ’ Ά ναστάσης δεν ή π *τή - 
θη. Ή σ α ν  οί δραπέται μας . . .

Έφοδοΰντο τόσον μήπω ς ήθελον χα- 
ταδιωχθή, συλληφθή καί τιμωρηθή,ώστε 
έτρεξαν μονομιάς μίαν λεύγαν , όχι μό
νον χω ρ ίς να σταματήσουν πουθενά, 
άλλά  χωρίς Ο’ϊτ ε  καν νά στρέψουν τήν 
κεφαλήν των, Ό  παραμικρός κρότος, ό 
όποιος Ιφθκνεν ε ΐς  τά ωτά τω ν , τό κύ
λισμα τών πετρώ ν, τας οποίας ώθαυν οί 
π ό δ -ςτω ν , δ θροΰς τών θάμνων τούς ό
ποιους διέσχιζον,τό πτερύγιβμα τών π τη 
νώ ν,τά  όποια τό τρέξιμόν τω ν έξεφόβιζεν 
έπί τών δένδρων,καί αυτοί άκόμη οί βά
τραχοι,τούς όποιους ή  αιφνίδια προσεγγι- 
σίς των ήνάγκαζε νά βυθίζοντα ι ε ίς  τό 
ίίδωρ τών τάφρων, τά  πάντα τοις ¿προξε
νούν φόβους ύπερτάτους.Έ τρεξαν τόσον, 
ώστε ή  αναπνοή των Ισταμάτηοεν, οί 
πόδες των ¿βάρυναν καί έρρίφΟησαν εις 
τήν ακραν τή ς όδοΰ χωρίς δυνάμεις, χ ω 
ρίς φωνήν, χω ρ ίς πνοήν, διακινδυνεύον- 

’ τ ε ς  τά πάντα.
Ό τα ν  συνήλθε κάπω ς, ό Γ ιαννάκης 

παρετήρησε γύρω  καί μή ίδών κανένα, 
καθησύχ«σεν * μ εσ ω ; καί εξέπεμψε γ έ 
λω τα  ηχηρόν.

«Κ αλά  τού την καταφέραμε του π α -  . 
τέρα σου» ε ίπ ε ’ Κφαντάσου τά  μοΰτρά του 
αυτή τήν στιγμή . Π ώς ήθελα νά είμαι 
άπό ?να μέρος ^νά τον βλέπω , χω ρ ίς νά 
με βλεπη .

— "Αφησε τα αυτά ! άπεκρίθη ό Τ ά - 
κη ς, ο  όποιος εφαίνετο πολύ κουρασμέ
νος καί μετανοημένος άπό τόν γΰρον;του 
κόσμου. ’Ε γώ  δεν μπορώ νά .τρ'έξω

πλέον . . .  δέν μπορώ . . . θέλω νά 
γυρίσω ’ςτό σπίτι.

— Ά ,  μάλιστα, τό ’π έ τ υ χ ε ;. Γ ιά  νά 
σε δείρη ό πατέρας σού πού μου άνοιξες 
τήν πόρτα !

— ’Αλήθεια . , . Ά λ λ α  λοιπόν τί 
θά κάμουμε ;

— Τώρα θά ίδής. Νά σε ’πώ , θέλεις 
νά παίξουμε τό άλογο ; · . · “Ε λα, στή
σου καλά. Χόπ ! 2

Ό  Γιαννάκης ¿πήδησε τότε είς τήν 
ράχιν τού Τ άκη . .Οδτος, απροετοίμα
στος, έκάμφθη όπό τό βάρος, έπεσε καί 
κατέρριψε τόν αναβάτην του. Κ αί οί 
δύο έξέδαραν τάς χείρας έπί τής άμμου' 
ό Γιαννάκης, ό ςποΤος δέν ήδύνατο νά 
ύπομείνη ούτε τόν παραμικρότερον πό
νον, έθεώρησεν υπεύθυνον διά τό δυστύ
χημα τόν Ταχην καί ηθέλησε νά έχ8ι- 
κηθή κ α τ ’ αύτοϋ, δ ι ' ισχυρού γρόνθου,

• Ό  Τάκης, ο όποιος ητο φύσει πολύ 
υπομονητικός, αλλά δέν εϋρίσκετο είς 
καλήν στιγμήν ώς έκ τού κόπου καί τής 
τύψεως, άνταπεκρίθη τόσφ γεννα ίω ς, 
ώστε ό Γιανγάκης άπεδαλεν άπαξ'δ ιά  
παντός τόν πόθον νάστειευθή πλέον μα
ζ ί του . . . ·

«  Διάβολε ! δέν ¿κατάλαβες λοιπόν πώς 
τώκαμα έτσι ’ ς τ ’αστεία ! τω  είπε 8ιά νά 
τον καταπραύνη. Έ λ α , δώσε μου τό 
χέρι σου καί περασμένα ξεχασμένα.»

Ό  Τάκης τφ  ε ιπ ε τό τ ε .: ,«Μ ά τέλος 
πάντων που θά πάμε

— Π ου.θά πάμε . . Ά  να! . . . 
θα παμε . . .  θα παμε όλφ ίσια.

— Καλά καί ά π ’ έκεΐ :
— Ά π ’ έκεΤ ; ξέρω κ ’ εγώ  ; ■ . · 

Ά  ! νά ! ΈκεΤ κάτω, ’ςτό χωριό που 
φαίνεται’ τ ί κόσμος είν ’ εκείνος ;

— Τ ί κόσμος εΐ.ν' έηεϊνος ; . . . . 
Ε ίνε πανηγύρι, έμποριχό πανηγύρι . · · '

Π ανηγύρ ι; αλήθεια ; Ώ  τ ί χαρά!' 
Είνε ώραΐο πράγμα τό πανηγύρι . . . .  
Έ λ α , έλα , παμε ’ςτό π α νη γύρ ι! ΈκεΤ 
θα διασκεδάσουμε. Έ χ ω  παράδες έγώ , 
εχω σαράντα λεπτά  ’ςτήν 'τσέπη  μου ! 
Πάμε !»

Ό  Τάκης δέν ήδύνατο νά έναντιωθή 
είς πρότασιν τόσιρ.Ιλκυστιχήν. Ή  μα
γ ική  λ έξ ις  «πανηγύρ ι» άπεδ ίωξεπάν 
ίχνος λύπής καί τύψεως, Ούτω 8ε ά λ - 
ληλοκρατούμενοι, ενηγχαλισμενοι, Ιλα - 
βον τήν πρός τό χωρίον άγουσαν^, οπου 
Ιφθασαν σκιρτώντες, πηδώντ'ες, αλαλά- 
ζοντες κ α ί άπαθαυμαζοντες.

Έ πί. τής μεγάλης πλατείας, πρό του 
πυλώνος τής Έχχλήσίας Ιγίνετο ή εμ
πορική πανήγυρις. Έ β λ επ έτ ις  έκ ε ίπ λ ή 
θος περιέργων πραγμάτων, με τά όποια 
πολύ διεσκέδασαν οί. δύο μικροί μας έπ ι- 
σκέπται.. Είδο'ν τόν Περικλήν καί τόν 
Φασουλήν ειδον πίθηκους γυμνασμένους, 
σκύλους γυμνασμένους,καναρίνια γυμνα
σμένα, άκόμη δε καί ανθρώπους γυμνα
σμένους. Ό  Περικλέτος έξυλοκό.πει τόν

Β  ¿¡¿ΠΑΑΣΙΣ ΤΩΝΒΑ!ΑΩ$

Φασουλήν ανηλεώ ς’ οί πίθηκοι έχόρείΜ. 
επάνω ’ςτό σχοινί, τά  καναρίνι* ίκ αμψ  
τόν νεκρόν ή Ιρριπτον κανονάκι»' i  
σκύλοι ¿λογάριαζαν σάν νά ησαν άνθρ«· 
ποι' οί άνθρωποι απεναντίας Ιγαίγιζοι 
σαν νά ησαν σκύλοι, ¿περπατούσαν ρί 
τά 'χέρ ια , ¿πηδούσαν, εκαμνον τοΰμτι; 
καί μορφασμούς καί . . .  ¿σύναζαν ίώ 
τούς θεατά ; πεντάρες.

Κ αί όμως οί περισσότεροι άπό αυτοί; 
τούς παληατσου.ς ησαν ρωμαλέοι,&ξυαι» 
καί ήμποροΰσαν νά κάμνουν άλλην έρ 
γασίαν καί νά ζοΰν έντίμως, χωρίς ΐ- 
έξευτελίζουν ουτω τό ανθρώπινον «ύτδι 
σχήμα. Προσέξατε, παιδιά μου, μήσιη 
σάς Γλθη ποτέ χατα νσυν νά τους μιρί 
θήτε. . . .

Ά λ λ ’ ας έξακολουθήσωμεν τήν ί 
στορίαν μας·

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε’ .
Ο Γιαννάκης καί ή ϊρΐζ, το« μ! \ο·, -n£6nwit- 

ένος θηριοτροφείου.—Ό ' Τ>ΐ«5 íav«T«ívítsi— 
Ό  Γι«ννάχης ,πκραδίίεται εΐ; το ο) íVpfe, ·ά· 
9ο; του παιγνιδιού. — Ή  τελείται» πτντέμ 
— Ά^ιλπιαία.—Μεγάλη μάχη.—Φυ)ή ώ' 
ήροιων υ.ας.— Λποβάρρυνοι; τοΰ.Γιανν^χη,- 
Jιέ «  βαψ ίματα ταυ l'ievváxn. —Jiniv ’/ί* 
μα.—-Οι ηρωές μ«; 4ντός λέμβου. —Τμ·ι» 
μία. Kai πάλιν δ γιγ«;.—Φριχωδε; ν«ί· 
γιον.—Δεινή όδ?β«ιότη;.

Μ έχρι τής στιγμής ¿κείνης οι τιρωις’ 
'μας ησαν ευχαριστημένοι έκ τής έκδρο- 
μής τω ν ' έπήγαιναν, ήρχοντο, «αρετή 
ρουν, ¿μιμούντο, έγ έλω ν , έν ρ,ιά λ.εξίΐ 
διεσκέδαζαν' πολύ. ’Α λλά , χάρις εΐς 
ιδίωμα too .Γιαννάκη, ολίγον διήρχε®1 
ή κ«τάστασις αύτη. Ο ύτος,είς τόνόϊίϊι»; 
τίποτε άλλο δέν Ιπροξίνει τόσην s’iyp· 
ρίστησιν όσην τό νά  πειράζη ■- τά ^  
ήρχισε νά εξερεθΐζη τον πίθηκον svtf 

'αυτοσχεδίου έκεΤ θηριοτροφείου κσί·π 
τον ν.τυπα με τό λεπτόν του ραβδίαν,. ί  ̂
φ  ή  προσοχή του 
κυρίου του ή το έ -  
στραμμένη α λ -  
7,θδ. Ό  πίθηκος 
κ α τ ’ άρχάς π ε- 
ριωρίσθη ε ίς τό νά  
τω  «ποκριθή μέ 
τούς ασχημότε
ρους του μορφα
σμού; καί νά τψ  
άπευθύντι μ έ  τήν 
όξεΤαν του καί δι
απεραστικήν φω
νήν, τάς βαναυσοτέρας του · δ&ριι;1 
ά λ λ ’ έπ ί τέλους χάσας τήν ότιομτΐ 
νήν, ώρμησεν επάνω το υ . και τον ípjf· 
πασεν άπό τά μαλλιά . Ό  Γιανιή.«1· 
έξέπεμψε θρηνώδεις κραυγάς, με μεγό* 
λον δέ κόπον κατώρθωσαν νά τον *β· 
λευθερώσουν.

'Οπωσδήποτε περισσότερος.ητο ό·
6ος του παρά τό κακόν που Ιπαθεν' ι;»'| 
φλησε μέ μια μικρή δαγκαματισ.'ί?^

(· ΑΥΓΟ'ΠϊίΟΙ

.ούτ’ι κ*ί μέ δύό τρεΐς· ελαφρές νυχ ιϊς  
είς τό πρόσωπσν.

Τόίτο βλεπω ν ένας άγνωστος, γ ιγαν- 
ί  τυαίΐτυ αναστήματος, ό όποΤος εύρίσκετο 
ί είς τήν πανήγυριν καί πρό πολλής ώρας 
- ίζρηκολούθει προσεκτικώς τόν Γ ιαννά- 
; χην,έδραξε διά τής μ εγάλης χ ειρό ; του 
. την χειρ* τοΰ τελευταίου τούτου, τόν ο -  
θήγησεν ε ίς  μ ίαν οικίαν έκ·Τ πλησίον,τοΰ 
ίτλκν; τό αυτί καί τό πρόσωπον, κατόπι 
ιόν έπανίφερεν είς τήν πύ,ατεΤαν κ α ϊε ξ -  
ήφϊνίσθη, χωρίς νά προφέρη λεξ ιν . '

Τ ί; ή ιο ; Ή  συνέχεια τής Ιστορίας 
ιόιης θά μάς το μάθη.

Ό Γιαννάκης δεν έβράήυνε νά παρη- 
γσρηθτϊ δια τό πάθημά του' διότι έν άπό 
ά  χειρότερά του ελαττώματα ητο αύτή 
ή φοβερά ευκολία μέ τήν όποιαν έλησμό- 
νιι όλα τά  κακά τά οποία ϋπέφερεν ¡ ξ  
ΰ 'ηίίζ  τής κακής του δ ιαγωγής. Το παν 
ιιαρήρχετο μετά τοΰ πόνου.

Ά λ λ ω ς  τε τήν στιγμήν εκείνην τόν 
άτησχάλε! άλλη  ύπόθεσίς. ’Ή ρχισε νά 
τΐιν^. Καί ό Τάκης όμοίως. Τ ίποτε εύ - 
αολώτερον παρά νά ικανοποιήσουν τήν 
τεΤνάν τω ν, διότι ό' Γ ιαννάκης ητο πλού- 
«ιος, ε ιχ ε  -Í0 λεπ τά  καί με 40  λεπτά  
ιίς ένα εμπορικό πανηγύρι σου δίδουν 
ο,τι θέλης, πλακούντια , γλυκύσματα, 
καρπούς.

Δυστυχώς μία λοταρία εΰρίσκετο έκεΤ, 
όπου, με τό τίποτε, άν. είχε κανείς τύ-

κο ίντα ι, πώ ς ΰί ρώθωνές του'-πλατύνον- 
ται, πως συνοφρυοΰται, πώ ς συγκρούον
ται οί όδόντεςτου, πώ ς τραβα νευριχώς 
μέ τούς δακτύλους του τα  φουντωτά του 
μαλλιά, π ώ ; τρέμει άπό χρύον, άπό ζ έ 
στην, άπό φόβον, άπό ελπίδα ! , π ώ ς  Ιπί 
τέλους φαίνεται δτι υποφέρει, αναίσθητος 
πρός ολα γύρω του, έκτός τή ς  κ ινήσεω ; 
τή ς όλονεν επιβραδυνόμενης καί του χρό- 
του,τοί όλονεν έκπνέοντος, τοΰ άπαισίου' 
¿κείνου δείκτου ! Καί ίδέτε πώ ς τό κακόν 
του είς κάθε πεντάραν που χάνει γ ίν ε 
ται μεγαλείτερον. . . .

Έ π ί τέλους δέν τ<ρ μένει παρά μία 
— μ ί?  μόνον.

Ό  Τάκης, ό όποιος δεν έπαυσε πα· 
ρακινων αύτόν νά παύση, τόν σύρη τήν 
στιγμήν έκείνην με τήν μεγαλειτέραν 
του δύναμιν. ’Α λ λ ’ είς μάτην, Νομίζει

Β άΙΛΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ffA U Ü N

‘ XVi εκε

«"E¿f.a;e ςόν Γιανν*-| 
χην διά τήί μεγόίικ 

χειρ&ς του. α

ζεν ένα λαμπρόν ,γεΰμα 
άπό χίλια ' δύο ώραΐα πράγματα, ώ ς καί 
μακαρόνια. Ό  πειρασμός ητο μεγας. 
Καί ό Γιαννάκης άφέθη καθολοκληριαν 
είς αύτόν.

Ό  Γιαννάκης έπαιξε !
Μικροί μου φίλοι ! προφυλαχθήτε άπό 

τήν όλεθρίαν έ’λξ ιν  τώ ντυχηρώ ν π « ιγ ν :-  
8ιων ! Π αίζετε, παιδιά μου, παίζετε 
παιγνίδι* έντιμα, έξασκοΰντα τό σώμα, 
άναπτερούντα τό πν=ΰμα. *Ά λλκ δμως 
τοτέί Προφυλαχθήτε ενωρίς .από  τό 

, φρικώδες πάθος, τό όποΐον έκεΐνα είμπο- 
ροϋν νά έμπνεύσουν. Ε ινε τό χειρότερον 
άπό ολα, διότι ολα τά εχει : διαφθείρει 

, τήν .καρδίαν, καταστρέφει τό. σώμα, κά - 
μνιι τόν άνθρωπον κτηνώδη,βνόη.ιον,κα- 

\ ο ί, καί προάγει καί είς κύτό άκόμη τό 
έγκλημα ! . . .

Ό Γ ιαννάκης λοιπόν έβαλε τήν πρώ- 
την του πεντάραν ΐπάνω  εις Ιν τραπέ- 
ζισν κυκλικόν, δεξιά κόκκινου, αριστερά 
μαΰρον, μ ’ IV« δείκτην οριζόντιον είς 
τό μέσον, πού του δίδουν μια μέ όρμή, 
MÍ γυρίζει, γυρ ίζει, γυρ ίζει, έως οδ 
τταματήση ά π ’ εδώ ή ά π ’ έκεΤ, καί 
σας' κάμη νά  χάσετε ή  νά κερδίσετε, ¿φ ’ 
όσον δεικνύει ή  οχι τό χρώμα- ύπέρ τοΰ 
όποιου ¿στοιχηματίσατε.

Ίδέτε τώρα, ίδέτε «ώ ς  ή προσδοκία 
λάμνει τόν'Γ ιαννάκην ηλίθιον' Ιδέτε πώς 
ώχρία, πώ ς κοκκινίζει, πώ ς πρασινίζει, 
πώς « ί φλέβες τοΰ προσώπου του έξο'γ-

ο'Ο Τάκη; τον σύρει μ ί όύνκμιν »

κανείς ότι ό Γ ιαννάκης Ιρρίζωσεν είς 
τήν έλεθρίαν ¿κείνην θέσιν.

'Οπωσδήποτε διστάζει νά ριψοκινδυ
νεύσω καί τήν τελευταία·» του πεντάραν. 
Τήν γυρ ίζει καί την μετακινεί έν νευ
ρική. έξάψείέντός τοΰ θυλακίου του. -

Ά λ λ ά  ποίος εΐξεύρει. Μ ε τήν πεντά 
ραν εκείνην είμπορεΐ νά τας ανάκτηση 
δ λα ς ! ή  τύχη είμπορεΐ νάλλάξη  . . . 
νά τον εύνοήση . . .

Ό  Γιβνάκης τήν ρίπτει τέλος έπί 
τή ς τραπεζης' κατόπιν τείνει ζωηρδς 
τήν χειρ* ώ ς δια να την χάρη πίσω .

Είνε άργά. Ό  δείκτης Ικαμε τούς 
απειραρίθμους του γύρους . καί ¿σ τα 
μάτησε . . . . .

Π άει καί ή  τελευταία πεντάρα !
[ Έ π ε τ «  συνέχεια]

Γ ρηγοριοε Ε β^ιοποτλοε

τ ο  mmrn b a s í a o r o t a o

Ώνομάζετο Κρίνα, οχι τό βασιλόπου
λο ά λ λ ’ Ινα κοριτσάκι τό όποΐον πα ί
ζει απουδαΐον πρόσωπον ε ίς  την ιστο
ρίαν μας. Κ αί ώνομάζετο Κ ρίνα διά τό 
λευκόν ώ ς  κρίνον πρόσωπόν τη ς  τό όποΐον 
ούτε ό ήλιος ούτε ό βορράς, ίις . τούς ο
ποίους κ α θ ’ ημέραν Ιτρεχε τό  κόρά- 
σιον,δέν κατώρθωσαν ποτε νά  το μαυρί
σουν, καί διά τήν άκηλίδωτον λευκότητα

τή ς άγνής ψυχής τη ς , τήν όποιαν ποτε 
δεν έμόλυνε κακή σκέψ ις ή  κακήπραξις;.

Ε ίς τα ρόδινα της χ είλη  ητο ά γνω 
στον τό ψευδός, καί μιόνον γ λ υ κ ε ίς  Ιξήρ- 
χοντο λόγοι άπό τό ατόμα τη ς . Τ ά με
γάλα  .γαλανά της μάτια εξέφραζαν συν
ήθως χ*ραν καί ευθυμ ίαν, α λ λ ’ ¿γ έμ ι
ζαν δάκρυα συμπάθειας οσάκις προσέ- 
βλεπαν ε ΐς  δυστυχείς.

Ή  Κρίνα έζη έντός μεγάλου δάσους. 
Ό  πατήρ της ήτο ξυλοκόπος’ άλλά  μ εθ ’ 
ολον τόν π ρ ό ς . τήν εργασία» ζήλον του 
δυσκόλως ’ κάτώρθωνε νά τρεφη τήν οι
κογένειαν του. .Ή  μήτηρ της Ιγνφθεν 
,δ λη ντή ν  ήμεραν ε ίς  τή ν θύραν τή ς κα- 
λύδης τω ν καί τό βράδυ ¿μαγείρευε τά 
όσπρια ή  τά λαχανικά άπό τά  όποια ά -  
πετελεΐτο  τό δείπνο» τ ω ν . Ά λ λ ά  την 
εποχήν άπό τήν όποιαν αρχίζει ή  ιστο
ρία μας, λ ιμός ¿μάστιζε τόν τόπον καί 

;  δύσκολαν ητο ε ΐς  τόν ξυλοκόπο» νά κερ- 
?ί δίζη καί αύτήν άκόμη τήν τόσον π εν ι

χρόν τροφήν.
'Ημέραν τινά ή  Κ ρίν* Ιχβ ιζεν  άλ ί- 

:¡ γον παρέχει άπό τή ν καλύδην. Δ ιεσκέ- 
δαζε κυνηγοΰσα μ ίαν πεταλούδαν με γ α -  
λανόχρυσα π,τερά' όχι διά νά τη ν  συλλα
βή, ούτε νά τη ν έγγ ίση  ¿σκόπευε μάλι
στα επειδή ¿φοβείτο μήπως τη ς χαλάση 
τά  ώραΐα χρώματα τώ ν πτερών τ η ς ,ά λ λ ’ 
«π λ ώ ς  έπεθϋμει νά  την παρατηρήση καί 
»ά την θαυμάοη δσον είμποροΰσε περισ
σότερον έκ τοΰ πλησίον.

Α ΐφνης ηχος ασυνήθης έφθασεν εΐς 
τά ώτα τη ς , καί στραφεΤσα, είδεν ε ις  μ ι- 
κράν άπόστασιν ίν α  . ιπ π έα  Ιπ ί λευκοϋ 
ι’ππου. Έφόρει ένδυμασίαν κυνηγοΰ καί 
άπό τόν λαιμόν του έκρέματο χέρας 
κυνηγετικόν.

Ή τ ο  έτοιμος νά  άπευθόνη τόν λόγον 
πρός τήν Κρίναν., οτε άλλοι πολλοί ιπ 
π ε ίς  τον ¿πλησίασαν. Ούτοι, άμα παρε- 
τήρησκν τήν Κ ρ ίναν, Ισταμάτηοεν έκα
στος τόν ίππον του , όπως είχε πράξη καί 
ό σύντροφός τω ν. Ό λο ι έκτός ,ένός, Ιφ ε- 
ρον, όπως ό πρώτος, πρασίνην ενδυμα
σίαν κυνηγοΰ κ α ι κέρας κυνηγετικόν. Ό  
ε ίς  αύτός άπό τόν άδαμάντινον αστέρα, 
ό όποιος Ιλαμ πεν ε ίς  τό στήθος του, κ « ί 
άπό τό βλέμμα που τό σπινθηροβόλον,καί 
άπό τήν ώραίαν του ενδυμασίαν,καί άπό 
τό διά πολυτίμω ν λ ίθω ν κοσμούμενο·/ 
κυνηγετικόν κέρας του, τό όποιον άντϊ 
νά κρέμαται άπό τόν λαιμόν του έκρέ
ματο από τήν λοβήν τής σέλλας τοΰ ίπ 
που του, καί άπό τόν σεβασμόν μέ τόν 
οποίον οί άλλο ι. Ιστέχοντο ενώπιον του, 
καί από όλα τέλος εφαίνετο ότι ήτο αρ
χηγός τώ ν. Κ α ί ή  Κρίνα δέ αμα τον ε ι-  
δεν ευθύς ένόησεν οτι ητο πολύ ανώτερο ; 
άπό ολου; τούς άλλους κα ί τη Ιφάνη ώ ς 
τό ώραιότερον βασιλόπουλο τοΰ κόσμου. 
. . ,— Έ χάσαμεν, βλέπω , τόν δρόμον, 

κοριτσάκι μου, ε ίπ ε τό εξοχον. αύτό ύπο— 
κείμενον απευθυνόμενο» πρός τή ν Κ ρ ί
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ναν, ενώ οι οπαδοί του ύποχωρήσαντες 
μετά σεβασμσϋ «σχημάτισαν κύκλον τρ ι
γύρω του. Ή  μχνία του κυνηγίου μας 
παρέσυρεν Ιως έ ϊώ . Μ ήπως ξεύρεις σύ, 
χαριτωμένη μου μικρούλα, νά  μας δ ε ί- 
ξη ς άπδ ποιον δρόμον εΐμποροΰμεν νά 
γυρίσωμεν γρηγαρώτερα ε ις  τήν πόλιν ;

—Ά ρ χο ντα  μου, άπεκρίθη ή  Κρίνα, 
κάμνουβα ϋπόκλισιυ τή ν  οποίαν κανείς  
ποτέ δέν έδϊδαξενι ε ις  αυτήν, άλλά  τήν 
οποίαν Ικαμε μετά τόσης φυσικότητος 
μ εθ ’ όσης τδ κρίνον ταλαντεύεται π λ ή 
ρες χάριτος ε ις  τδν ά ίρα , ποτέ μου δεν 
έπήγα έ γ ώ ’ςτή χώρα,όμως ειξεϋρω  καλά 
άπδ ποΐον δρόμον πηγα ίνουν. "Αν θέλετε 
νά με ακολουθήσετε, θά σας δείξω.

Χ ω ρ ίς δε νά  περ ιμένη τήν άπάντησιν 
ή  Κρίνα ήρχισε νια βάδίζη σ ιωπηλή .Μ ετ ’ 
ολίγα λεπ τά  ίσταμάτησεν' είχον φθάση 
εις τδ άκρον μ εγάλης τίνος όδοΰ ή  ο
ποία διήρχετο δ ιά  τοϋ δάσους.

— Ά π ’ έδώ θά τραβήξετε, ε ιπεν ή  
κόρη δεικνόουσ* με τήν χεΤρα τδν δρό
μον* χαιρετίβασα δέ τούς ιπ π ε ίς  με αφε
λ ή  κα ί χαριεστάτην χειρονομίαν, ¿γύρισε 
νά έπιστρέψη προς τούς γονείς της.

— Δ έν θά χωρισθώμεν 3ά τόσον γρή
γορα! ειπεν ό φέρων τδν άδαμαντοκόλ- 
λητον αστέρα ίπ π εύ ς ' Ιλα  νά μας συν- 
οδεύσης άκόμη ολίγον.

Ταΰτα λ έγω ν  επήδησεν άπδ τδν ίπ 
πον του, ένφ  ή  Κ ρίνα φοβηθεΤσα ολί
γο ν , «σταμάτησε. Βλέπουσα δέ ότι δέν 
ητο δυνατόν νά μ ή  δεχδή τήν πρόσκλη- 
σιν, ή  οποία ώμοίαζε μέ διαταγήν, και 
μ ή  δυναμένη ά λ λ ω ς  τε  νά  ΰποθέση ότι 
τδ επίσημον «ϋτδ πρόσωπον είχε κακούς 
σκοπούς, «πλησίασε κα ιήρχισε νά βαδί* 
ζη  παρά τδ π λευρ ίν  του.

Ά "  ’ όπίσω ή ’κολούθουν οί άλλοι κ υ 
νηγοί, συγκρατοϋντες μετά κόπου τήν 
ορμήν των ίππω ν τω ν οί οποίοι άνυπο- 
πόνουν να διασχίσουν τό ' ταχύτερου τήν 
δδδν μέ τούς ελαφρούς των πόδας.

— Δέν αμφιβάλλω ότι είσαι πάντοτε 
χαρούμενη καί ευχαριστημένη έδώ «ίς 
τδ δάσος, εϊπεν ό ίππ εύς  χωρίς νά σ τα - 
ματήση τδ βήμα του* σοϋ τυχα ίνει καμ - 
μιά φορά νά είσαι λυπημένη  ;

— Κ αμμιά .φορά μου τυχα ίνει, κύριε* 
διότι κάποτε κάποτε συλλογίζομαι με 
τδν νοΰν μου, ότι ίσως εινε κακόν νά  ε ί
μαι πάντοτε χαρούμενη. Δ έν σου λέγω , 
Ιχει πολλά καλά  αύτδς ό κόσμος, μά 
Ιχ ε ι καί τά  κακά του.

— Ποία εινε αυτά τά κακά ; ε ίπ εν  ό 
άγνωστος θέσας τήν χείρα του επ ί της 
χρυσής κόμης τού κορασίου' εϊπέ μού 
τα , κ α ί, « ν  ε ινε δυνατόν, θά είίρω τρό
πον νά μή σε βασανίζουν πλέον.

— ”Ω ! άν«*τίναξεν ή  μικρά ύψ ώ - 
νουσα τούς οφθαλμούς προς τδν ούρανόν, 
θέλω  νά ’π ω  διά τούς πτωχούς τούς καϊ- 
μένους, οί οποίοι ύποφέρουν άπδ πείναν. 
Ά ν  είμπορούσατε νά το διορθώσετε αυτό
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τδ κακό, θά ήμουν αλήθεια πολύ ευχα
ριστημένη.

Έ π ί τινας στιγμάς ή  φαιδρότης έξη- 
φανίσθη άπδ τδ πρόσωπον τοϋ κορα
σίου,τδ οποίον έλαδεν Ικφρασιν ικετευτ ι
κήν. Συγχρόνως δέ καί τοϋ συνομιλητοϋ 
της τδ πρόσωπον έσκυθρώπασεν ολίγον, 
ά λ λ ’ αμέσως πάλιν έπανέλαδε τή νπ ρ ώ - 
την του αταραξίαν.

— Αυτδ εινε πολιτικόν ζήτημα, καί 
εινε δουλειά τοϋ βασιλέως, όχι τών μ ι
κρών κοριτσιών, είηε γελώ ν.

Ή  Κρίνα 3ψ ω σε. πρδς αύτδν δειλδν 
βλέμμα. — Μ ήπως γνωρίζετε τδν βασι
λέα ;  έψιθύρισεν.Σάς ζητώ  συγγνώμην, 
δέν ήθελα νά τον προσβάλω.

Ό  άγνωστος έγέλασε πάλιν καί «- 
σταμάτησεν* ή Κρίνα ¿σταμάτησε καί 
«ΰτή , .καί όλη ή συνοδία τών ιππέων 
εκαμε τδ ίδιον.

— Μικρούλα μου, είπε πρδς τδ κο- 
ράσιον* έγώ  είμαι ό βασιλεύς.

Ή  Κρίνα κατελήφθη άπδ Ικπληξιν 
καί σεβασμόν καί. δέν έτόλμησε νά εϊπη 
λ ίξ ιν -  ^

— Τώρα λοιπδν πού σου είπα ποιος 
είμαι, δεν θά μου ’πής καί σύ τδ όνο
μά .σου ;

— ‘Ονομάζομαι Κρίνα, Μ εγαλειότα- 
τε , είπε τδ κοράσιον ύποκλινόμενον μέ 
τούς οφθαλμούς χαμηλωμένους,

— ’Ό νομα πού ταιριάζει πολύ ’ς 
εν* τόσο χαριτωμέτο κοριτσάκι, παρετή- 
ρησεν ό βασιλεύς μειδιων καί πάλιν .

Ευθύς δ ’ εστράφη πρδς τούς εύγενείς 
ακολούθους του καί συνεσκέφθη μαζί των 
έπ ί τινας σπγμάς.

— Πρέπει νά ελθης μαζί μας, είπε 
τέλος πλησιάσας πάλιν τήν Κρΐναν. Μή 
φοβείσαι τίποτε* θά κατοικής μέσα ’ς 
ώραίο παλάτι καί οποτε θέλης θά έρχε
σαι νά βλέπης τούς .γονείς σου. Έ γ ώ  θά 
τους ειδοποιήσω' τώρα εύθύς τ ί συμβαί
ν ε ι, διά νά  μ ή  νομίζουν δτι ίχ ά θη ς καί 
άνησυχοϋν. Ε ίμαι βέβαιος ότι είμπορεΤς· 
νά μουκάμης μίαν μεγάλην έκδούλευ- 
σιν. Έ ω ς  νά περάσωμεν το δάσος θά 
σου ‘π ώ  τί θέλω άπδ' σέ.

Κ α ί ταϋτα είπών b βασιλεύς ¿σήκωσε 
τδ μικρόν κοράσιον, τδ εκάθισεν επά
νω « ίς  τδν ίππον του, έπειτα δέ άνέδη 
ααί ό ίδιος. Ή· Κρίνα κατ ’ άρ χ ά ς  έφο- 
δήθη καί ήρχισε νά τρέμη, ά λ λ ’ όταν 
ήσθάνθη τήν χείρα τοϋ βασιλέως νά την 
κρατή σφιχτά άπδ τήν μέσην διά νά μή 
πέση, ήσύχασεν εντελώ ς καί είμπόρεσε 
νά δώσγι ε ίς  αΰτδν άπάντησιν περί του 
δρόμου τδνόποϊον. έπρεπε νάκολουθήσουν.

"Οταν Ιξήλθβν άπδ τδ δάσος καί ί -  
φθασαν ε ίς  τήν πεδιάδα,όπου ό βασιλεύς 
δέν ηι® πλέον ήναγκασμένος νά εχη ο λη ν 
του τήν προσοχήν είς τδν ίππον του,ήρ- 
χ ισε πά λ ιν  νά  όμιλή πρδς τήν Κρίναν.

— Ά κουσε τώρα, τή είπε, ποίαν 
εκδίύλευσιν περιμένω άπδ σε. Έ χ ω ενα

Η  άΙΑΠ/[ΑΣ!Σ ΤΩΝ ΠΑίΑβΝ

υίόν, σχεδόν είς τήν ηλικ ίαν σου, τον η 
ποϊον όλοι ονομάζουν «Λ υπημένο  Β«ι·ί 
λόπουλο». Κ αί δυστυχώς , ή  όνομαΑ 
αύτή πολύ τοδ αρμόζει. Π ολλά χρδ» 
ητο καί αύτδς φαιδρδς καί εύ'θυμος όπ«; 
όλα τά παιδιά τοϋ „βασιλείου μου* w 
μία χαρα νά τον βλέπη κανείς νά τιλι  ̂
καί νά- τον άκούη νά γελα  όλην τήν ή- 
μέραν. Τ ί. νόστιμος που ήτο όταν. έφόρ 
τδν σκούφον τοϋ γελωτοποιο ί του, Ιοδς 
εμπιστευμένου μου ανθρώπου τδν bnm  
Ιχω  διορίση νά τον συντροφεύη καί π 
τον διασκεδαζη ! —Τ ί παιγνίδ ια Ix*w 
μ α ζ ί! Α ί ώραι τάς. οποίας έπερνοΐ« 
μαζί του ησαν δι ’ εμέ γλυκύτατα ι. Άλλά, 
εινε τώρα κάμποσοι μήνες, όπου τον ίγΐι 
πιάση μία μελαγχολία ή  όποια μέ *«· 
νένα τρόπον δέν είμπορεί νά του περάσρ 
Ε ίς μάτην έφερα όλους τούςπειό καλούς 
ιατρούς,, κανείς δέν είμπόρεσε νά ε%  
άπδ - τ ί προέρχεται ή  μελαγχολία του,’ 
Δ εν είνε αρρώστια τοϋ σώματος, άλίά 
ψυχική , φαίνεται, κατάστασις ή  όποΐά 
τον κάμνει νά μή τον μέλη ούτε διά ή- 
πα ιγνίδ ια , ούτε διά τά ς  διασκεδάσει;,: 
ούτε διά ,τά μαθήματα, ούτε διά τίποτε" 
άπδ ο,τι συμβαίνει τριγύρω του. Άπδ ιέ 
πρω ί Ιω ς  τδ  βράδυ εΰρίσκεται καθισμέ
νος είς μίαν πολυθρόναν, χαυνωμιιο; 
καί σιωπηλός. Έδοκιμάσαμεν όλα τϊ 
μέσα νά τον κάμωμεν νά ζωηρεύση ολί
γον καί νά ένδιαφέρεται, άλλά  τίποτε 
.δεν κατω ρθώ ϊαμεν. Έσκέφθηκα λοιπόν, 
μικρούλα μου, άμα σε είδα έτσι χαραί-, 
μενη καί γελαστή ,μέ .αύτό τδ γλυκέ καί 
άθώο προσωπάκι σου, ότι ή  συντροφιά 
σου «¡μπορούσε ίσως νά διώξη τάς θλιόε-ί 
ράς σκέψεις μέ τάς όποιας εινε γεμάτο: 
τδ μυαλδ τοϋ ταλαίπωρου τέκνου μου.: 
Τ ί λ έγ ε ις  καί σό, Κρινούλα μου, θέλει;;.. 
θά το κατωρθώσης ;

— Θά προσπαθήσω, Μεγαλειότατε Ν 
«ψιθύρισε τό κοριτσάκι, τδ οποίον ένίμι· 
ζεν ότι ή  θερμότης τοϋ ήλίου την άτι- 
κοίμισεν, όπω ς συχνά τη  «υνέδαινε, m  
ότι ώνειρεύετο.

Ά λ λ ά  δέν ήτο ϊνειρον* πραγματικδ;1 
ό ίδιος ό βασιλεύς την ώδήγει είς τά«·Τ 
νάκτορά του, καθισμένην επάνω είς .τδι , 
μεγαλοπρεπή του ίππον. Ό τα ν  έπεραίΜ ; 
τήν άπέραντον πεδιάδα διέκριναν είς τί 
φ έγγος τοϋ λυκ*υγοϋς, τδ όποιον ήρ^ι« 
νά διαχύνεται ε ίς 'τδ ν  ορίζοντα,ενα ατι· . 
λεύτητον σωρδν οικιών των οποίων ίιπε- 
ρεΤχον που καί που θόλοι καί κωδωνοστά
σιά ύψηλά . Ή το  ή  πόλις.

Ε ίχε νυκτώση πλέον όταν οί ίππεΐ; 
Ιφθασαν είς τάς π ύλα ς τής πρωτεϋοό- 
σης, α ί όποΐαι άμα ουτοι διήλθον έκλεί- ■] 
σθησαν αμέσω ς. Ή  βασιλική συνοδίι ; 
έπέρασε πρώτον άπδ μίαν στενήν συνοι- ; 
κ ί* ν , τή ς  οποίας οί κάτο ικςι,μέ τά ίσχνε. 
καί κάτωχρα πρόσωπα και μέ τούς έξη- . 
γριωμένους οφθαλμούς τω ν, Ινθύμισβν - 
ε ίς  τή ν Κρίναν τά  πρόσωπα τών δυστιι- ,

6  ΑΪΓΟΪΠ^

\νη  εκείνων χωρικών, οί οποίοι κβτώ- 
ί*«ιν πλησίον. ε ίς  τήν καλύβην τοϋ πα- 
(τρός της. Οί ταλαίπωροι αυτοί άνθρω- 
ϊ «  άκάθηντο Ιξω  άπδ τήν θύραν τών ά - 
Ίέί»ν οίκίσκων των,διότι ή έσπέρα ήτο 
ΓΗγηρά καί δέν ύπέφερον νά μένουν μέσα 

ίτέεισμενοι.
, Έ πανειλημμένως ένόμισεν ή  Κρίνα 
πι ήκουσε παράπονα, στεναγμούς, γογ

γυσμούς ένφ  διήρχετο .έν  καλπασμφ ή 
'μικρά συνοδία,
; — Πολύ δυσάρεστον, νά εινε ή να γ- 
"Βίμένηή Μ εγαλειότής σας νά  διέρχε- 
1«  άπο αυτήν τήν συνοικίαν διά νάφθά- 
,τρ είς τδ παλάτι, ειπεν είς εκ  τών εύ - 
νινών ακολούθων τοϋ βασιλέως.

— Τ ί μας μ έ λ ε ι ! είπε σιγά ό βασι
λεύς' δέν εινε άκόμη πολύ.
. Καί πράγματι μ ετ ’ ολίγας στιγμάς 
«σκοτεινά  καί άθλια ερείπια διεδέχθη- 
■«ν παμμέγισται οίκίαι καί μετ ’ ολίγον 
ιφθασεν ή  συνοδία είς μεγαλοπρεπές οί- 
μούόμημα, τοϋ οποίου οί μαρμάρινοι 
■λευκοί τοίχοι έφαίνοντο ότι ήγγιζαν τδν 
'ουρανόν. Ό  βασιλεύς κατέόη άπο τδν 
'ίίτον,καθώς καί οί ακόλουθοί του,έν$  δέ 
κράτος ολόκληρος θεραπόντων ώδήγει 

¿ιούς κουρασμένους ίππους ε ίς  τούς σταύ- 
'λίυξ, «ύτδς Ιλαβεν άπδ τήν χείρα τήν 
Κρίναν καί είσήλθεν είς τά ανάκτορα.

Έπέρασε μαζί της άπδ πολλά δωμά- 
[πα,ιών όποιων τά  λαμπρά έπ ιπ λα  Ιθάμ- 
•ίβσαντήν μικράν κόρην- ποτέ δ ενε ίχ εν 
ίίίι τόσην πολυτέλειαν. Έ π ί τέλους έ -  
φίβσαν είς μίαν αίθουσαν όπου πολλαί 
κιιρίαι ήσαν συνηγμέναι, μέ ώραίας καί 
κομψάς ενδυμασίας. Ό  βασιλεύς παρέ- 
ίβσεν είς χεΐρας τω ν τδ κοράσιον συ- 
«ήσας αύτδ θερμότατα, καί αποχαιρετί- 
ιβς απήλθε ψιθυρίζων άσμάτιόντί.

Ή  Κρίνα έμάντευσβν ότι δεν θά ε- 
ίλεπεν αύτδ τδ βράδυ τδ .Λυπημένο 
βασιλόπουλο καί πολύ ελυπήθη δια 
ιοϋτο, επειδή, πολύ ένδιεφέρετο. Καί 
εράγματι, αύταί αί κυρίαι την ώδήγησαν 

ίιί; Ιν δωμάτιον όπου ητο κλ ίνη  όλόχρυ- 
ιός μέ' σκεπάσματα μεταξωτά. Τήν έξέ- 

,ύοσαν θαυμάζουσαι τήν στρογγυλότητα 
Ιΐδν κνημών τη ς , ή  όποί* άπεδείκνυε 
; ρώμην καί υγε ίαν. “Αμα έξηπλώθη είς 
τήν κλίνην, τή ν  έσκέπασαν μ έ κεντητόν 

;.«έ**σμ*. Ή  Κρίνα ήτο εξηντλημένη 
 ̂ϊχο κούρασιν, καί ή  ώρα δέ κατά τήν ό- 
. ποίαν έκοιματο συνήθως «ιχε πρδ πολ- 
: λ ίΐ παρέλθη, ώστε παρεδόθη αμέσως είς 
ί βαθύτατον ϋπνον.

Όταν Ιξύπνησεν, ό ήλιος Ιφώτιζε τδ 
ιιύρύχωρον δωμάτιον μέ τάς λαμπράς 
Γϊλι φαιδράς ακτίνας του, καί Ιν ώραιό- 

πιτον πτηνδν τοϋ οποίου τά πτερά ήκτι- 
^ηίόλουν ώ ς  πολύτιμοι λίθοι, ¿κελφδει 

ρέσα εις κλωβίον κρεμασμένον ε ίς  τδ 
ίολωτόν παράθυρον.·

Μόλις ή Κρίνα ήνοιξε τούς οφθαλμούς, 
: «ί κυρίαι, αί όποΐαι την είχον βοηθήση
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νά πλαγιάση ήλθον νά την ένδυσουν. Ή  
αλήθεια είνε , ότι δέν ειχεν ανάγκην τών 
υπηρεσιών τω ν, επειδή έω ς τώρα δεν 
ε ίχε θαλαμηπόλους καί ε ίχ ε συνηθίση 
νά ένδύεται μόνη τη ς . Έφόρεσε λοιπδν 
τά ενδύματα τή ς προτ*Ρβί* ί (  διότι οΰ.τω ' 
έπεθύμει b βασιλεύς.

— θ έ λ ω , ειχεν ε ίπή  ε ίς  τδ κοράσιον, 
νά παρουσιασθής είς τδ Βασιλόπουλο 
όπως παρουσιάσθης είς εμέ τδν ίδιον,μέ 
τήν πτω χικήν σου ενδυμασίαν, μέ γ υ 
μνούς τούς πόδας κα ί μ έ τά  ξέπλεκα  
μαλλιά  σου τά οποία τριγύρω είς τδ κ ε- 
φαλάκι σου ομοιάζουν με φωτεινδ στεφάνι 
αγγέλου, θ έ λ ω  άκόμη νά λησμονήαης 
2τι εινε βασιλόπουλο κ α ινά  του ό μ ιλή - 
σης όπως θά ώ μ ίλεις ε ίς  τά  αλλα πα ι
διά, τά όποια κατοικούν πλησίον είς την 
ίδικήν σας καλύβην' ,θά είμαι τέλος ευ
τυχής αν γ ίνε τ?  φίλοι.

ΔΓ  αΰτδν λοιπδν τδν λόγον αντί νά 
ένδύσουν τήν Κρίναν μεταξωτά καί δαν
τελένια  φορέματα, πράγμα τδ όποιον θά 
ητο πολύ εδκολον, τής αφή καν τά ίδικα 
της,' καί ήρκέσθησαν μόνον νά  τ η ς  πλύ- 
νουν χά μικρά ποδάκια της.

Κατόπιν της Ιφεραν νά προγευματίση, 
θαυμάσια όπωρικά καί γάλα  μέσα είς 
χρυσοΰν δοχεΐον, τδ οποίον δέν τηςέφά - 
νη νοστιμώτερον διά τοϋτο, καί μετά τδ 
πρόγευμα μ ία άπο τάς κυρ ίας την Ιλα - 
βεν απδ τήν χείρα διά νά τη ν όδηγήση είς 
τδ μικρδν βασιλόπουλον.

Τήν έπέρασ« άπδ μίαν μεγάλην 
στοάν τή ς  όποιας τά καμαρωτά παρά
θυρα είχαν πολύχρωμους ύαλους, έπειτα 
άπδ πολλάς αίθούσας πλήρεις φρουρών, 
θεραπόντων, ύπασπιστών, καί άλλων 
αύλικων μ έ λαμπράς στολάς, τέλος δέ 
άνεγείρασα βαρύ παραπέτασμα,τδ όποιον 
έκάλυπτε τήν είσοδον Ιδιαιτέρου τινδς 
δωματίου, αφήχε τήν Κρίναν έκεί καί 
άπεσύρθη.

[Έπ5τ*ι συνέχει«!
1 Ν Ιεος Αριφρον

g  ¿¡ΑΒΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

Ο ΕΧΘΡΟΣ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

Β λέπ ω  τούς «ναγνώστας μου νά τεν
τώνουν τ ’ αύτιά των έπί τφ  άκούσματι 
τοϋ τίτλου τούτου : Ποιον αράγε εχθρόν 
Ιχει ό καϊμένος ό Π αυλάκης ; Μ ήπως 
κανένα αυστηρόν καθηγητήν, ή  μήπω ς 
κανένα συμμαθητήν από εκείνους οί όποιοι 
χαίρονται δ ιά ’τά παθήματα τών άλλω ν ·,

Οχι, τίποτε α π ’ αυτά ' ό εχθρός τοϋ 
Π αυλάκη ούτε σάρκας Ιχει οίίτε οστά, 
είνε Ιν ελάττωμα, είνε τδ πνεΰμα τής. 
αντιλογίας,τδ όποιον έστησε τήν φωλεάν 
του μέσα εις τδν εγκέφαλον τοϋ φίλου 
μας καί κανείς δέν είμπορεί νά το έκρι- 
ζώση ά π ’  έκεί.

Έ ν  ελάττωμα I μόνον εν ελάττωμα ! 
Μ εγάλο πράγμα ! "Αν ήσαν τίποτε έ-

ρυρθόδερμοι, τίποτε άνθρωποφάγοι τής 
Αυστραλίας ο! εχθροί του, θά ήξιζε τδ ν  
κόπον νά τους λογαριάζωμεν, άλλά  εν 
ελάττωμα ! τ ί εχθρδς είνε αύτός ; ·"

Νά σας « ίπω  κάτι τ ί ,  κύριοι έλληνό- 
παιδες ; Έ γ ώ , αν ήμ ήν παιδίον άκόμη, 
θά εφοβοίμην πολύ περισσότερον τά  ε
λαττώ ματα  μου από (όλους τούς άγριους 
τής ’Αμερικής καί τή ς  ’Αφρικής- Είνε 
είς τή ν άλλην,άκράν ,τοϋ κόσμου οί ά 
γριοι, ά λλά  τά  Ιλπττώ ματά  σας «ίνε 
πολύ πλησίον, είνε μέσ« σας . . .  καί 
ΒΓ αύτδ ίσως δέν σας αρέσει νά σας όμι- 
λοϋν περί αύτών.

Έ κ  πρώτης δψεως, τδ πνεΰμα τής 
αντιλογίας δέν φαίνεται νά είνε καί πολύ 
σπουδαίον ελάττωμα* έν τούτοις αύτή ή  
δυστροπία τοϋ Π αυλάκη Ιλαδε τόσον μ ε- 
γά^ας διαστάσεις"ώστε τδ σπίτι εύρίσκέ- 
ται αιωνίως είς άναστάτωσιν. «Χ άνε ι κα
νείς τδν νοΰν του . μ.έ αύτδ το, πα ιό ί» 
Ιλ εγ ε  τές προάλλες ή  αδελφή του Ά ρ - . 
σινόη, όμιλοϋσα περί τοϋ Π αυλάκη. Κ αί 
πραγματικώς, μέ αύτδ τδ αναποδιασμένο 
τό παιδί πρέπει νά έχ# κανείς  ύπεράν- 
θρωπον υπομονήν Ιοτω καί αν πρόκηται 
περί τών ελάχιστων πραγμάτων.

- "Οταν έξέρχοντα ί « ς .  περίπατον, ά ν 
καμμία άπδ τάς άδελφάς του προτείνη 
νά άναδοϋν ε ίς  τούς λόφους, ό Π αυλά
κης επιμένει νά υπάγουν είς τήν παρα
λ ία ν . Προτείνουν έκείνα ι καμμίαν λ εμ 
βοδρομίαν ; Ό  Π αυλάκης αμέσως αντι
τείνει καί διισχυρίζεται ότι τίποτε δεν 
αξίζει ό θαλάσσιος περίπατος εμπρός εις 
τήν θέαν τήν οποίαν απολαμβάνει κανείς 
άπδ υψηλόν μέρος, θ έλο υν  νά καθήσουν; 
Έ τοιμος ό Π αυλάκης νά φέρη μυρίας 
αντιρρήσεις. ’Αποφασίζει όλη ή  συντρο
φιά να επιστρέφουν είς τήν οίκίαν ; Ό  
Π αυλάκης άντιφρονεί. καί νομίζει ότι 
ε ιν ε .ή  καταλληλότερα' στιγμή  νά εξα 
πλωθούν όλίγην ώραν ε ίς  τή ν χλόην.

Τδ βράδυ, άν ή Έρασμία, ή δευτέρα. 
αδελφή, προτείνη νά  παίξουν δόμινον, ώ  
Π αυλάκης ποτέ δέν Ιχειόρεξιν* προτ,ιμα 
νά γρ ά ψ η  καμμίαν επιστολήν, ή  νά τ ε -  
λ«ιώση τό θέμα που ήρχισε χθες, καί 
άν ή  Έρασμία, βαρυνθείσα νά τον πα- 
ρακαλή. ε ις  μ ά τη ν , άρχίση ■ νά διαβάζη 
καμμίαν έλκυστικήν 'ιστορίαν, ή  νά ζω - 
γραφίζη τίποτέ πού τη ς άρεσει πολύ, 
Ιρχ ετα ι. ό φίλος μ α ς  ο Π αυλάκης καί 
της επιβάλλεται να  παίξουν δόμινον.

Ή  άπδ κοινού άνάγνωσις τερπνών 
β ιβλίων γ ίνετα ι καί αυτή  αφορμή, « ίς  
νέας δυστροπίας.

«Φριχτή βράδυ* απόψε, λ έγ ε ι ή  ’Αρ
σινόη, δ άνεμος βογκά λυπητερ ά , καί 
αυτή ή  Τικατάπαυατος βροχή μάς φέρει, 
μ ελαγχολίαν' πρέπει νά διαδάσωμεν τ ί
ποτε εύχάριστον, τίποτε εύθυμου.»

Ά λ λ ’ ό Π αυλάκης δεν είνε σύμφω
νος,τρέχει καί ξετρυπώ νει τδ  πλέον θλ ι
βερόν' βιβλίον τ ή ς  βιβλιοθήκης, καί άρ -
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χίζδΐ νά το βναγινώσΛΥΐ μΑ φωνήν θρη
νώδη, οπαβίξικ ίρδιον.

Προ τινων εβδομάδων ί|3#ν τ «  γενέ
θλια  της Έβ#«μ.ί«ς' εςχον προσκαλέβη, 
όλους τούς έξαδίλφους καί τ « ς  ¿ξαδέλ- 
φας,καΐ τάς πλέον στ«ν«ς φελας τη ς .

«Τ ί λέτε , παιδιά, κάμ,νομεν α ινίγμα
τα ;»  είπ εν ή Έρασμία·.

«Ν αι, να ι, α ινίγματα ' θά δι«σ·/.=δά- 
σωμεν ώραΤ* ! »  ¿φώναξαν, μια φωνγί 
π ά ν ί ίς  οΐ νεαροί προβχίπλημένοι.

'« Οΐίφ ! α ινίγματα ! «ιπεν ό Π αολά- 
κης με χατεβαομένα μούτρα' Ολο τά ϊδ ια  
χ α ίτα  ίδια ! καλλίτερα να χορεύσωμε.

— Α λήθε ια , ας χορευοωμεν ! »  0- 
πέλαδεν ή 'Έ ρασμ ία , ή  οποία ήθελε να 
βλεπγι όλους ευχαριστημένους ε ίς  την 
εορτήν της.

εΚ άμνει όμως πολλή ζέστη, έπανέ- 
λαδεν ό ΓΙαολάχης, εινε προτιμότερα τά 
αινίγματα.®

Αύτό επ ί τέλους δεν ϋπερέρετο !. τον 
άφήχαν να λ έγ η , τον άφήκκν να μουρ
μουρίζω, ΙχεΤείς μίαν γω νίαν, χαι ήρχ ι- 
σαν όλοι να χορεύουν, χω ρ ίς πλέον να 
προσέχουν ε ίς  αύτόν.

Το φυοικόν αποτέλεσμα τη ς αχατα- 
παόστου αυτής αντιλογίας εύχόλως το 
μαντεύετε : αί δύο άδελφαι του Π αυλά- 
χη μίαν χαί μόνην επιθυμίαν ίχουν, να 
αποφεύγουν τη ν συντροφιά του, £ν χαί 
μόνον προσπαθούν, νά ρυθμίζουν χωρίς 
αυτόν τά ς  εργασίας των καί τάς διασκε
δάσεις των.
ί^ Μ έ  τούς συμμαθητάς του τά ίδ ια , ή 
,μάλλον «χόμη χειρότερα, διότι αυτοί δεν 
Ιχουν τήν υπομονήν των κα λδ ν  αδελφών 
του, χαί ό ε ίς  χατόπιν τοΰ-άλλου τον 
στέλλουν, χατά τήν ιρράσιν τω ν , 4 ν»  
πάριρ τον αέρα του.»

4 Σωστός ανεμοδείχτης αυτός ό Π αύ
λος, λέγουν όλοι’  χάθε π έντε λεπ τά  τής 
ώρας αλλάζει γνώμην' χαί με τόσην 
εύχολίαν σου λέγε ι τό άσπρο μαύρο χαί 
τό μαύρο άσπρο, ώστε χάνεις δέν μπορεί 
ποτέ νά χαταλάβη τί θέλει χ « ι τ ί σ χ ί-  
πτετα ι αύτό τό πα ιδ ί.»

Δ ι ’ αύτό δεν τον έδέχΟησαν χαί είς 
τόν Σύλλογον τόν όποιον ίδρυσαν προ 
ολίγου χαιροΰ. Τ ί νά το χάμουν εν μέ
λος τοιοΰτον ε ις  τάς συνεδριάσεις, όπου, 
διά νά συζητήση χάνεις χαί νά ψηφίση, 
πρέπει νά ίχ η  π επο ιθήσεις ; Δ εν θά 
έσέδετο δώλου τόν χανονισμόν χαί Θα 
εφερε άντίρρησιν εις χάθε πρότασιν, τήν 
γνώμην του δε'ποτέ δεν θά εΐμπορούσε 
νά την υποστήριξή, διότι Θά ήρλει νά 
τη ν παραδεχθούν οί άλλοι δια νά υπο
στήριξή αυτός αμέσως τήν αντίθετον 
γνώμην τής ίδιχής του.

Κ αί είς τάς σπουδάς του όσάχις άφέθη 
μόνος του ό Π αυλάχης νά έκλέξρ , πάν
τοτε τό πνεύμα τή ς αντιλογίας ε ίχεν ο
δηγόν του. ’

Ά φοϋ αί δύο άδελφαί του παίζουν
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χλειδοχύμόαλον, ό δε πατήρ του βάρόι- 
τον, δηλαδή βιολοντσέλο, τ ί ρυσιχώτερον 
ητο παρά ν ά . έχλέξη ό Πχυλάχης τό 
βιολίον. Κ ατ 'α ύτό ν τόν τρόπον θά « ¡μ 
πορούσαν νά χάμνουν Θελχτιχωτάτας οϊ- 
χογενειαχάς συναυλίας. Ά λ λ ’ όχι ! ό 
χύριος Παυλάχης επροτίμησε. . . τ ί νο
μίζετε ; .  . . τήν σ ά λπ ιγ γα ! ε ίχ ε ,λ έγε ι, 
κλίβ ιν είς αύτό τό όργανον.

Ή  άδεια νά μάθη.αύτό τό φωνακλά- 
διχον Βργανον τώ έδόθη, ύπό τόν ορόν 
όμως να γυμνάζεται εις τήν μιχράν χ ι-  
λύδην, ή όποία εύρίσχεται μακράν τής 
οίχίας,. είς τήν «χραν τού χήπου. Τάς 
πρώτας ημέρας Ιδειξεν αρκετήν επ ιμέ
λεια ν ' α λ λ ’ άπό τίνος, σάς το λ έγω  έμ - 
πιστευτιχώς, μου ραίνεται οτι ήρχισε 
πολύ να βαρύνεται την σάλπιγγά του, 
και τήν χαλΰδην του χαί τήν μοναξιά του.

Ό  πατήρ τού Παυλάχη, ή  μήτηρ 
του χαί αί «δελφαί του ομιλούν τήν α γ - 
γλ ιχήν είς τήν εντέλειαν* οί γονείς τής 
μητρός του χατοιχούν είς τήν Α γγλ ία ν  
χαί χ α τ ’ έτος σχεδόν πηγαίνουν χαί περ 
νούν εν# 8ύο μήνας μαζί των.· Λόγοι 
ισχυρότατοι νά μάθη χ#ί αυτός γρήγορα 
τήν άγγλιχήν όπως θά Ιχαμνε πας άλλος 
είς τήν θέσιν του. Ό  Π αυλάχης όμως 
Ιφθασεν είς τό αντίθετον συμπέρασμα, 
χαί, επειδή ή ' άγγλιχή  θά τφ  ητο πλέον 
χρήσιμος, άπεφάσισε νά μάθη τήν γερ 
μανικήν.

Ά λ λ α  προπάντων είς τάς μετά των 
γονέων του σχέσεις αύτό τό χατηραμένον 
ελάττωμά του γίνετα ι άφορμή ατελεύτη
των δυσαρεσκειών δ ι4 αύτόν.

Άμφότεροι, καί ό πατήρ χαί ή  μήτηρ 
του υίοθέτησαν τό αύτό σύστημα. Π ιά
νουν δηλαδή τόν υιόν των είς τά λόγια 
του χαί τον υποχρεώνουν κατόπιν να 
συμμορφωθή προς ο,τι άπαξ είπε. -

Θά Κδητε λοιπόν τόν Παυλάχην νά 
ροφ» χάθε πρω ί ενα μεγάλο φλυτζάνι 
τσάι" ά λλά  μή νομίσετε ότι το χάμνει 
διότι τού αρέσει αυτό τό κινεζικόν πο- 
τόν. Ό χ ι ! ό μόνος λόγος εινε , ότι τό 
τσάι εινε τό μόνον πράγμα τό όποιον δέν 
τού έπρότειναν ποτέ να π ίη , χαί οτι ή 
μήτηρ τού τον προέτρεψενά προτιμά τόν 
καφέ, την σοκολάταν,τό γ α λ α ώ ς  εύγευ- 
στότερακαί θρεπτιχώτερα.

Ό  Παυλάχης πηγα ίνει μέ τόν 'π α 
τέρα του είς τόν ράπτην* τού δεικνύουν 
Ιν ύφασμα , σταχτύ βαθύ, γλυκύτατον είς 
τούς οφθαλμούς. Μέσα του ο  Παυλάχης 
λέγε ι ότι αύτό τό ύφασμα είνε βεβαίως 
τό καλλίτερου έξ όλων όσα βλέπει έχει 
εκτεθειμένα πρός εκλογήν* α λ λ ’ Ιχει εν 
μεγάλο ελάττωμα : δεν το εξέλεξε μό
νος του.

4Δ εν μ ’ αρέσει αύτό, λέγει* προτιμώ 
εκείνο τό άλλο.

— Πολύ χαλά, παιδί μου, τώ  άπαντά 
ό πατήρ τυο.

Καί ό Παυλάχης επί εξ- μήνας φορεΤ

Β άΙΑΠΑΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙάΩΝ

μίαν γελοίαν ένδυμζσίαν,ύποχίτρίνο), \\ 
όποία φριχτά τον δυσάρεστε?.·

Υ π ά ρ χ ε ι έλπ ίς  οτι ά·; έπί τιν* εη 
ακόμη ακολουθήσουν έπιμόνως αύτό ύ 
σύστημα οί γονείς του, θά χατορθώσυιί 
να θεραπεύσουν τόν ΙΙάυλκχην των·®ό 
τήν μανίαν τής α ντιλογ ία ς.' Έ πί w 
παρόντος, πρόκειται περί μηδαμινών μί· 
νον πραγμάτων, χα ί, μολονότι αί «μ* 
έπειαι τής αντιλογίας του αίνε πάντοτ 
δυσάρεστοι δ ι’ αύτόν, δεν Ιχουν «κόμι 
μεγάλην σπουδαιότητα ώστε να ανη«· 
χή. κανείς* ά λ λ ’ ε ίν ; φρίκη νά συλλογ· 
σθδμεν τί Θά είνε ή  ζωή ένό ; άνθρώπι 
ό όποιος ώ τ  κανόνα του βίου του 9i  
νά χαμνη τό αντίθετον εκείνου τό όποΤη 
χαί ή  λογική χαί ή  ανάγκη ύπχγοριί;!. 
Χ ωρίς σκέψιν, χω ρ ίς θέλησιν σταθερή, 
χωρίς ώρισμένον σκοπόν, Θά ύπακοή 
είς τας στιγμ ια ία ; ιδιοτροπίας, όπω; ύ 
καλάμιον κ λ ίνε ι δεξιά καί άριστερί, 
χατ« τόν άνεμόν που φυσά.

Θάρρος λοιπόν, Παυλάχη μου ! 
ν ά λ έγ η ς  ναι όταν πρέπη. Μή φαντάζε, 
σαι ότι εινε ευγένεια  χαί μεγαλεΐον vi 
Ιισαι ό μόνος οστις λ έ γ ϋ ς  ο·/!. Ή  γ?ύ- 
μη τών άλλω ν,έχει πολλάκις τήν ά ;ίΐ! 
της. Ή  συστηματική περιφρόνησις ^  
γνώ μης τών άλλων άπό οίονδήποτε μι· 
αν προέρχεται,δεν άποδεικνύει υπεροχή 
πνεύματος' τουναντίον οί' κούφοι και οί 
μωροί πιρίφρονούν έχ συστήματος τή 
γνώμας τών άλλω ν. Γρήγορα "λοιπόν, 
δίωξε άπό μέσα σου αύτόν τόν φοβερό' 
εχθρόν σου, τό πνεύμα τής αντιλογίες 
καί αμέσως θά έπανέλθουν πάλιν ύς 
τήν καρδίαν σου τά  χαλά αίσθημα«, ή  
όποια ή ματαιότης σου χάί ή ο'ησις «·: 
πεμάχρυναν άπό σ ί.

Ν ι κ ο ε  Α ρ ι φ ι ώ ν
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— ΙΙέσων έτων'βΙ(τα\) Παύ’Χερ
— Έπτ4· *α1 <τ0 πδσων ;
— Έγω e ifia i έ’ξη 'μ,ονον, τσυ ï'p'.’-ü'j 

ιό 06 f a i l l i ,  /sei e« είμ ίθ« foot ν.«ί οί δνο. ·
’ Β ^ ί β Ι τ ,  Ι ί - .  Ρ : Ι ί · » ί  Γ .  I V u \ i « v f t s ü .  

»
Έν tty Άοιεροσκοπείω
— 0έ3ίΐζ fjüfti το  ’Aoisfoov.OTtE'o'j να een  

jlrptufro ■ το καπελλο οον p. t
— Βέβαια ! αν νρ ίψ^  XW0 β« §Ρεζγ,
: ιπαιρνα την ομντρέΧλα μου.

'Ŝ Trr'.r UVV »if

2ΓΜβ0ίΑ8' mm IIËAIM
«Κ αλέ, τ ί χάμνεις αυτού ·,,.έπάνω εί; 

ιό γαϊδουράγκαθο ¿πή γες ; Μή χειρίτ.· 
ρα ! . . . »  άνέχραξε νεαρά μέλισσα προς. 
ά λλην πολύ πρεσβυτέραν·

—Κ αί διατί ό χ ι ; άπεχρίθη αΰτη. Νο
μ ίζε ις  ότι μόνον είς τά ρόδ* ευρίσκει* 
τό μέλι ; Μάθε λοιπόν ότι χαί άτό ώ 
πλέον πρόστυχου άνθος κάτι είμιορεϊ 
κανείς· νά βγάλ-ρ. Κ αί δ=ν Ιντρέπόμσι 
καθόλου να ομολογήσω, ότι ή. Ιπίσκεψή 
μου ε ίςάύτό  τό γαϊδου.ράγχαθον ήτο τι· 

•ρισσότερον επικερδής άπό πολλάς: άλλις 
τάς όποία; Ικαμα . είς τοσ«· ώρα?« 
τού άγρού. Ά λ λ ω ς  τε δεν πρέπει νά λ)· 
σμονής,αγαπητέ μου φ ίλε , ότι ή ποώτ*; 
τού προϊόντος μας έξα'ρταται δχι τώ« 
άπό τα  υλ ικά  τά όποια; διαθέτομεν «μ 
άπό τόν-τρόπον με τόν.όποιον έργεζί- 
μεθα .» ΣπεΡΚ .

4 λ\ Η Α 0 Γ Ρ Α Φ ΙΑ  “ 4 Ι Α Π Λ Α 1 Ε 0 Ϊ „

Εεδέωι λυπημένη give ή «Δ,ιάπλασίίο, 
Τού έν Σύριρ αγαπητού της φίλου κ. Γιο,ρ- 
■{Μι ’Επ. Φσχίίη. τού ύπό το ψευδώνυμον 

'  παλαιού αύτης συνεργάτου ή λοτρευ- 
;ί( μήτηρ, S f a o i«  Έ π ·  Φ α ιΰ ο η  άπέ- 
έιν«ν. Αί τόσαι προσπάθε'αι τής· έπιστή- 
ριρ άπεξησαν μάταιαι. κατά τής σκληρά; 
πεου της καί ή  αγαθή καί γρηυτοτάτη 
γυνή ΰπικυψεν είς τό μοιραιον τέλος τήν 
21 παρελθόντος Ιουλίου. Τό πένθος του 
Φλίι θά συμμερισθώσιν οί άναγνώσται τής 
«έιαπλασεως» τούς οποίους τοσάκτς έσερ- 
ψεν ή γαοιτωρ.ένη γραφίς του, ένθέρμοις δέ 
ιαηες θά .παρακαλίσωσι τόν βεον νά 
ψιλσαμώση τον πόνον τής βαρέως. δόκιμα- 
ιβδείσης υΐ'ιχής καρδίας.

ë  à lÀ ftA A èlS  f û t t  Û A ld iïiï

2'Ί, ¡¡a) ό£ν”0ά πιώ.οΰντάι πλέον προς Sv Φράγ- 
χόν άλλά βυόμισυ χαί τέσσβρ« καί δέκα, ί#ως
τώρα ό Ιος, 2ος, 3ος, 10ος καί 13ος. Ή  «ύ-
κκιοία βά περάση 1

Ναί, λ ίικρ ά  Ε νρνδίχτ], μ’ βρίσε« τό ψευδώ
νυμόν βρυ.

Τά τίσσβρ» τελευταία φυλλάδια τον 24ον 
τόμον 8ά σοι στβλβσι μετ’ ολίγον., X o.lx t-  
Λ ς , διότι δέν έτνπύβησβν ίΐσ έτ ι.

Διδαβχάλισσαν ξί& τήν Ελληνικήν καί τήν 
Γαλλικήν βεβαίως είξεύρα». νά σου σύστησα» 
μ ίαν, Άτόοδείγίμ . Καί ô«av βού την συνι
στώ εγώ, Ιννοεις nboov  εινε χαλή. “Α ί πέ
ραση ό μπαμπάς σου άπό τς Γραφεΐον μου 
νά λάίγ, τάς δςούσμς πληροφ ορ ία ;,

Είς  ̂τούς διαγιονισμοΰς μου, Β Λ αδ ίμ η ο ί 
î i o r c j t a % i ,  Ιχουν τό δικβίιομα νά λαμβά
νουν μέρος δ) οι ανεξαιρέτως ο! συνδρομητ.αί μου 
χ ά  {¡.¿νον οί ουνδρομηταί μου, ή  ά ντ ’ αννών 
είς ή μία 5κ τών αδελφών του.

Καί τό ψευδώνυμόν σου δεχτόν, Τ ίκ - Τ ά χ ,  
και αί λύσεις σου δίχταί εις τόν διαγωνισμόν.

Πολύ χολαχεύομκι, A v i«ç , ά/.ούουσα δτι ό 
μπαμπάς σου εύχαριστίΓτβι πολύ είς τήν· άνά- 
γνω σίνμου. Εις τήν μιχράν Φανήν σας στέλ.λιο 
πολλά φιλιά.

Τον μηχανισμόν τής λυσεως τών διαάορων 
πνιυματιχών ασκήσεων δέν εινε ευχολον νά σοι 
έχδέσω έν όλίγαις, Πορθμέ τον  Β ν ρ ίπ ο υ , Έάν 
προοέξης εις τας δημοσιευθεί σας ήδη λύοεις 
θα τον εΰρης μόνο; σου. Ί ί  χαλή σου μαυμά 
είνε τώρα εύτυχοχ; καλά, ελπίζω; ε ;

Witt έχ τών πνευματικών .σου ασκήσεων π ι- 
β«νόν νά δημοσίϊυβγ, Τ ^ ρ π ετη ς  Άετè  tO r  
"Ανάεών. ΣτεΤλέ μου να ι αλ,λας να εχλ.έξω.

ΜΙ μεγάλην μου χαράν έμαθα, Ή ρ$o r  τ ο ΰ  
Μεσολογγίου, ο-.ι μετ’ άλλων δεκατριών φίλων 
σου έπαίξατε τό .Κυνηγών τού A aray . u Vu-

Έξ φυλ.λάδια έπέρασαν χωρίς αλληλογρα- 
.■γρκφίαν καί εγεμιοε τό ί ’ραφείϊ.ν μου άκσ πα

ράπονα· «Διάπλασις, δέν μου απάντησες», 
οάιάπλασις,· μ’ έλησμόνησες» · «Λιάπλασω, δέν 
θέλεις νά σου γράφω ;■ «Φευ ! ή Διάπλασι? με 
κριρρονεΓ ! » Καί ούιω καθεξής, τά φεύ !  και 
τά f i i a i  !  καί τα αύαέ !  δίνουν * « ί  παίρνουν. 
Ένώ ευκολον ητο νά εννοήσετε δτι καί ή  Διά- 
πλκσις ειχεν ανάγκην όλίγοιν λουτρών καί ολί
γης «ναπαύαεως. Τώρα που επαναλαμβάνω τήν 
αλληλογραφίαν μον βά ίδητε όλοι οσοι ν.ού I- 
γράψατε είς αύτό τό διάστημα, άτι δεν θά μεί- 
Υΐτβ χωρίς άπάντησιν. ’Ολίγην υπομονήν όμως 
νά έχετε, διότι « ί έπιστολαί είνε πάρα πολλαί 
■Μ δΐν είνε δυνΧιόν εις όλα; νάπαντήσιο διά 
μιας, θάρχίσω άπό τάς παλαιοτέρας.

Τό γρβμμβιάχι σου, Π όντ ιέ  O ç p e v ,  πολύ 
ψ ’ ευχαρίστησε. Φίλησέ μου τήν αδελφήν σου 
χώ φίλην μου Ε λένην.

Καί, ¿fè^atfapi? 'Ό γ χ α , *βί εγώ επίσης
ορονώ δτι δν έπιμίληθής,είμπςρε^ νά έπιτύχ/,ς 
« !  τους διαγωνισμούς. Τό ψευδώνυμόν σου τί 
εημαίνει ;

Αί πνευματικοί οου άσκήοεις είνε συνήθως 
ίπιιυχεϊς, Ά νδρε ΐε  Στρα~ & τα καί βι’ αιίτδ 
ευχ'ότατα δημοσιεύω ϊδικάς σου. Ό σίχ ις δέν 

. δφμοοιευω δέν σημαίνει δτι δέν σε άγαπώ , άλλ' 
διικαί άλλοι έχουν σιεράν.
- Μη άνησυχής καθόλου, φίλε Π. Σαραφόπου- 

εουίξ· α ί επιστολαί σου φδάνουν πάντοτε είς 
χΐ'ρας μου. Τό ταξείδιόν σου ήτο άληθ»; θαυ· 
μαβιον.

“Αν επιτύγχανες είς τάς λύσει«, φίλε Ν. Α . 
Ιίβ’ σαξή ; Αύτό είμπορεΓς νά το εξακρίβωσης 
μένυς σου παραβάίλων τά ς  δημοσιευομένας πρό< 
ιός ϋπέ σου στελλομένας. .Έ γώ , ποιος έπιτυγ- 
Ι*νει περισσότερον χαί ποιο; όλιγώτέρον θά το
ρίίω ότ«ν μετ’ ολίγον δημοσιεύσω τά αποτελέ
σματα τού διαγωνισμού.

δίετ.’  ολίγον 6ά ίχουν έξκντληθή καί άλλοι 
τόμοι τής «Αιαπλάσεως», φίλτατε 0 !μ ..’Λνδρεά·

σου επαιςατ» ·>·'.     . . . _, ..
υπαίθρια παιγνίδια είνε καί διβσκεδαστιχά καί 
υγιεινά δι" αυτό καί έγω τα έδημοσίίυσα ε ί; τόν 
τόμον τού 1S90. Ε ί; τους επαίνους τών καθη
γητών σας συνενώ και τους ΐδικούς μου.

Πώς είσαι τώρα. ’Α ττική  Ν ίζ ;  ’Εντελώς 
παλά, δέν αμφιβάλλω. Αυτή ή νοσταλγία τα 
εκαμνε δία  !  6 άραπ ίκη ; σας εξακολουθεί νά 
εινε λαίμαργο; ;

Δεν πιστεύω, Έ χχηβδΑ ε "AptoJAor, νά 
άντέγραψεν ή Χιώκ ten  Π αρνασσού  άπό προη
γούμενα φυλλάδιά μου τα παιδικά πνεύματα πού 
μου εστειλε· ίσως τ «  ευρεν εις κανέν άλλο πε- 
p .d rx iv , 8ά. ητο ανεξήγητο; ή  πρόθεσίς
τη; νά με όπατήση, άφοΰ ξεύρη πολυ καλά Οτι 
καί άν εγώ τύ χ η  νά λησμονήσω, Sri έχω δη - 
μοσιευετ) το δείνα παιδικόν πνεύμα ή την δείνα 
πνευματικήν άσχησιν,. υπάρχουν όμως τόσει ά -  
ναγνώσται μον οι όποιοι είμπορσύν νά το ¿yOv- 
μώνται καί νά μού το γράψουν.

. Ή  έξέλεγξις τών λύσεων πρός δημοσιεύσω τών 
αποτελεσμάτων τού Διαγωνισμού απα ιτείπράγ
ματι πολλην εργασίαν χαί ϊιολυν κόπον, Κ ΐγ ζ ιν -  
0*3 ?«· σέ συγχαίρω διότι το χατενόησες χαί σέ 
ευχαριστώ διά. τήν πρότασιν τήν όποιαν μου χά- 
μνεις· άλλά εινε αδύνατου νά την δεχθώ, διότι οί 
χρινόμενοι εις τους διαγωνισμούς δέν γίνονται 
ποτέ χαί κριταί.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
4? .îùcrstc f i /χ ρ ι  3 0  Σ ε π τ ε μ β ρ ίο υ

s o # .  Λ ε | ί γ ρ ε φ ο ς .
Γράμμα εινε τό πρώτον μου πόλις τό δεύτερόν μου 
καί όρος. τής Ελλάδος μ»ς είνε το συνοδόν μου.

'Εβνύλκ îni <6|; Χιό-,ος τ»5 Π»6»ννβύΟ.
n o s  ί τ ο ι  χ ΐ ΐ ύ γ ρ ι φ ο ς ·
Ε νά γράψι^ς ω νά σβύσης, 
και ευβύς, μήν άπορήστ;;,
’ς τάς κυρίας θά πηδήσω 
κα ί τό σώμά σου 6 ’ βφήσω.

‘ΒοιΟλ·» ύηφ.,δι Σβ,,νί;.
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8ββ Λ ι'νεγμ«.
Είμαι μεγάλη, χαμηλή, μελαχροινή, ώραία, 
μβυμη, μοίρα., παμπόνηρος, γυμνή, κεχαλυμμένη, 
σκληρά, μιχρά,σφαιροειδής,ξανθή,νοήμων,γραία, 
νέα , μέτρια, ποταπή —  χαί κάποτε σπασμένη 

•RatfrXii ν-'. , , ;  Μ ι . > '.· το · ΝαυΟςχ»«·
807, Α ίν ιγμ α  δηιε&δεφ. <

Γράμματα γράφω, γραμματεύς δέν,είμαι 
Κέρατα έχω, βούβαλος δεν είμαι.

Έ««4Χη iirt «ff "£ΓΧλην#ς «βί Κβυκέ*©'/»
800, ϊυ λ λ β δ ικ ά ν  πυβάλσξον.

Έ κ τών τριών μου λέξεων ή μία είνε χώρα,
Ή  άλλη ένδυμα καλόν ουχί έν πάσν)«ρβ,
Έ  τρίτη εινε όνομα καί ηοιητσΰ π«ί στρατηγού 
Α ρχαίω ν τόν συνδυασμόν εύρέ.Δεν χρήζεκ ό-

[δηγου.
"Βιττάνη leff ÄvSptlov Sifatnexlv·

S 0 9 .  Τ ρ ίγ ω ν ο ν .
Ά νιίίετο ν των θαλασσών τό πρώτον θ’ άπαν-

{τήσίρ;-
Τό δεύτερόν μου πρόσεχε., λύτα, μή το π«τήστ|<. 
Τό τρίτον χαί τό τέταρτον άυτωνυμιαι είνε.
Τό πέμπτον μου ώς κεφαλήν τό έ’χουσιν οι Σίνάι.

ΈντάΥη ύοΐ »Φ? Κωμικνϋ'A|tsv»f ¿«ον,*
s io .  ϊτ « υ ρ 6 ς .

Σχημάτισον σταυρόν ίχ  τών ονομάτων δυο 
ποταμών τής 'Ελλάδος διά τών γραμμάτων :

Α Ε Ε Π Λ Ν Ο Ο Π Σ Ε Φ .  .
‘Βσ*6λ·ή ίΐδ τ«'? Mo*oiA«/ow. *

811. Β ρ θ β λ φ « .
Παιδίον έρωτηθέν πόφων Ιτών εινε, άπβκρίθη: 

«Μετά 23 ϊτη  θά εχω ήλικίαν πενταπλασιαν 
Εκείνη! ην ειχον-πέρνσιν.» Πόσων Ιτών είνε ;

'ϋσιόΈη üxi t«Cf Δωψ«; t*iy.
ί ΐ ϊ  Ο χ ίγ ν ιυ ν .

Νά άναγνωσθη ή  κάτωθι έπιγρβοή :
Π Σ Α  Ε Ε Υ  ·
Σ  Q V  X  A Ν
Λ Α  I  I Υ  Τ
Β  Μ Τ Η Ν Β  
Ο Ν Δ A 11 Ο
ί  A  Υ  Σ  Ε  Σ

'So’Tei'll U*fc WJ Τΐ*“Τ«ϊ.
8 1 5 -S lß . Μ Ί τα μ υ ρ φ ώ β ε ις .

1 . 'Η  κ δ ρ ις  διά 5 με-αμορφ.νά γίνη ψ νΙΛ οε.
2 . Ό  π α ρ ί ίζ  δΓ6 μεταμορφώσεων νά γ ίνη  J ip a .
3 . *0 ιστός δι ’ 7 μεταμορφώσ. νά γίνη TpoirtC. 

*Ε9?Αλή toff K(j.î o5'â iotô Avo'j;·
KiC — BlÖ. Μ ΐγ ιχ ύ ν  γρΔμμ*. ·

Άντικαθιστών δύο γράμματα, έχάστης των 
κάτωθι λέξεων, δι ’  άλλων δύο .τάίΤίΓί τ5 ν  Λυ
τών, σχημάτισον άλλας τόσα; λέξεις :

«ΰχήν, κόλπος, μοχλός, Παύλος.
Έ«*4>«ι δ ei Zejftpi« I. 1»ί«*ψήν

S S O -ä i i  Εεπμυρι.}λένα Α νδμρ ιτ« ζ φ ω ν .
1 . Ό  Άβροκόμα; ήτο Πέρσης σατράπης καί 

στρατηγός'Άρταξέρξου τού Μνήμονος.
Υ) ’ Εο*τθσθένης ήτο είς τών

ρατηγος Α ρ τ α ν ε κ , -— ΙΓ. . . . . .
2 .  Ό  ’Ερατοσθένης ήτο είς τών τριάκοντα

τυράννων. Βονυ/λη ί«* Τ-J _γ γ· ·».ι  « Ό,ιίυ; .
« Ï Î .  Δ ιπ λ ή  ά π ρ υ σ τ εχ ίφ .

Τά δεύτερα γράμματα τών ζητούμενων λέ
ξεων, ώ ; καί τά πρώτα, άλλ’ ανγιστρόφως ταΰ- 
τα άναγινωσκόμεν«,«ποτεΧεΰσι το άνομα πόλεως

( τής ‘Ελλάδος.
1 , Νήσος τής Ελλάδος. 2 .  Ιίόλις νήσου τής 

Τουρκίας· 3, Ευρωπαϊκόν κράτος. 4 , Ζωοντε- 
τοάποδον. 5 , Θεός τής μυθολογίας. 6 , 'Ακρω
τήριου. Έατάλκ νκΕ »φ< Xeôro ; w5 Ββε-χτσιΟ 

5 δ δ ,’Ε λ Α ν«ο β ύ μ ψ ω ν ο ν .
Μρτμ—μ—πρτττ—ργλς—μ.—λλτ
Σ—στρ—κ—θν—τν—σν—χλτ.ΒυιΡλκ ;  το Κ> λ,  Καυτβαιι?!«·)·»].

Β 24. Γ ρ ίφ ο ς.

έως εως έως · 
t a iç, γ ’ Ιως 
έω; εϋΐς ειος

. Τ ' ήν τύχη τύχη Sw • ρ«ιν
ίστδ σοι 

’ΒοιχΙη ύιδ Ί«*»ν·υΜ. Χ6ΐ«τι8ο



ΔΙΑ ΤΑΣ ΔΙΑΚΟΠΑΣ
Τ Ο  Â Æ 03ST 0N  Α Ν Α Γ Ν Δ , ε Μ Α  ' Τ Ω Ν  Ε Λ Α Η Ν Ο Ι Ϊ Α Ι Δ Λ Ν

/
1 9  τόμοι. — 9 0 0 0  εικόνες. —  Δρανμαί 1 9

— Π ρέπει νά  δ ιαβάζουν τ ά  π α ιδ ιά  τό καλοκαίρι ;
— Β εβ α ιό τα τα  ! κ α ί πο ιαν εποχήν δέν πρέπει να  δ ια -  

βάζη  ύ άνθρωποί ;
—' Ά λ λ α  τ ί  έ ν νο ιΐτ ί νά  δ ιαβάζουν, τ ά  μ αθή μ ατα  τ ω ν ;
— ”Α , όχι ! δεν ε ίπαμ ε αύτό· πρέπει νά  κάμνουν δ ια 

κοπήν, κα ι μ ά λ ισ τα .ο ΐ επ ιμ ελείς κ * ί  προβιβασμένοι.
,—  ’Α λ λ ά  τ ό τ ε 'τ ί  πρέπει νά  δ ιαβάζουν ;
— Υ π ά ρ χ ο υ ν  κ α ί ά λ λ α  β ιβ λ ία , επ ίσης δ ιδα κτ ικά , 

επ ίσης μ ορφω τικά ,' α λ λ ά  τ α  όποια έχουν το πλεονέκτημα 
νά  'elve ευχάρ ιστα  κ α ί δ ια σ κ εδ α σ τ ικ ά .

— Κ α ί υπάρχουν ε ί ; τ η ν  γ λώ σ σ α ν  μ ας το ια ύ τα  β ιβ λ ία ;
— Π ολλά  οχι. β έβα ια - ά λ λ ά  εγ ώ  γνω ρ ίζω  εν το  όποιον 

εϊμπορεϊ νά  τ α  ά ναπλη ρ ώ ση  δλα .
■ -  Κ α ί ποιον εινε αΰτό  ;

— Έ ρ ω τα ς  σαν νά  σ ’ έφέραμεν άπό τ.ήν Κ ίνα  ! Λ η 
σμονείς, αδελφέ, τη ν  «  Δ ιά π λ α σ ιν τ ώ ν  Π α ίδω ν»  το μονα
δικήν είς τή ν  γλώ σ σ α ν  μ α ς  περιοδικόν δ ιά  π α ιδ ί« . ;

— "Ω, κ α λ ά  λες ! . . .
—  Β έβ α ια  ! τή ν  «  Δ ιά π λ α σ ιν  τω ν  Π α ίδω ν s .  Κ α ί τ ί  

δεν περιέχουν οί τόμοι τ η ς  : εικόνας πλήθος, μυθιστορή
μ α τ α  ή θ ικ ώ τα τα  κ α ί τ ερ π νό τα τα , δ ιη γ ή μ α τα  π ο ικ ίλα , 
δ ρ α μ ά τ ια , κ ω μ φ δ ία ς , διαλόγους, μονολόγους, π ο ιή μ α τα , 
μύθους, άλληγο,ρ ίας, π ερ ιγραφάς, επ ισ τημ ονικά  άρθρα εύ
λ η π τ α  κ α ί με -χάριν γραμ μένα , β ιογραφ ίας μ εγά λω ν  ά ν -  
δρών, π α ιδ ικ ά  π νεύμ ατα ,' π α ντο ε ιδή  α ιν ίγ μ α τ α , π α ιγ ν ί
δ ια  κ α ί ά λ λ α  χ ίλ ια  δύο. Περίεργον μού φ α ίνετα ι πώς 
έως τώ ρα  δέν τους ήγόρασε; δ ιά  τ ά  π α ιδ ιά  σου.

— Έ χ ε ις  δ ίκα ιον, πρέπει νά  τους αγοράσω  τούς τόμους 
τ ή ς  «  Δ ια π λ ά σ εω ; »  δ ιά  τ ά  π α ιδ ιά  μου κ α ί δ ιά  τ ά  άνε- 
ψ ά κ ια  μου.

—  "Ο τι πρέπει νά  τους άγοράσγς δεν υπάρχει αμφιβο
λ ία ·  σου συνισ τώ  μόνον νά  μ ή  ά να β ά λγ ίί ούδέ σ τ ιγμ ή ν , 
&ν θέλης νά  τους π ά ργς φ θη νά . Ιδ ο ύ  τ ί  λ εγ ε ι ή  ειδο
ποίησες του  εκδότου· δ ιάβασε τη ν  κ α ί σπεϋσε νά . Ιπωφε* 
ληθή ς τής εύκκιρ ίας :

2 0 ” , 2 1 ” , 22°··, 2 8 ” , 2 4 ” ., π ω λ ο ύ μ ε ν ο τ  καί 
χω^κίτά έκαστος.

Οί έκ τή ς ά νω  σειράς εξαιρούμενοι π έντε  τόμοι ι'κ 
σχεδόν έξη ντλη μ ένο ι, π ω λο ϋντα ι δέ τ ά  ό λ ίγ ισ τα  ευρισκό
μενα ά ντ ί,τυπ α  του 1·" ,3 ”  κ α ί 13°“ τόμου προς· δρ. 2,51 
έκαστον, του 1 0 "  δρ. 4 κ α ί του  2·" δρ. 1 0 .

Κ α ί έκ  τώ ν  19 δέ τόμων τή ς δραχμής οί βαθμι 
έςαντλούμενοι ^θά ύπερτιμηθώ σι π ά λ ι ν  ώ στε οί θέλοντι; 
νά  επω φεληθώ σι τή ς ευκαιρ ίας πρέπει νά  σπεύσωσιν.

Έ κ α ό το ς  τό μ ο ς  τΙΑς “ Δ » α χ λ ά 0 ε ω ς  τ ώ ν  Π αέδων,,

κ ο ϋ μ ε ΐ τ α ε  δε’ Ι Ο Ο  «ως 1 3 0  εικόνων
εΤνε Λ νεξά ρ τη το ς  τ ώ ν  ά λ λ ω ν -  τ ό μ ω ν  

κ α ί  Λ χ ο το λε ϊ αχ’τ ο τ ε λ ί ς  β ιβ λ ίο ν .  -

ΕΚΤΑΚΤ02 ΚΑΙ ΙΟΝΑΑΙΚΗ ΕΥΚΑΙΡΙΑ
π α ρ έχ ετα ι άπό  σήμερον εις τούς γονείς τούς-έπ ιθυμ ούντα ς1 
τή ν  δ ιά  τή ς  ά να γνώ σεω ς ή θ ικώ ν κ α ί τερπνώ ν β ιβλ ίω ν 
μόρφωσιν τώ ν  τ έκ νω ν  τ ω ν ,

Ή  Δ ιεύθυνσις τ ή ς 1 β Δ ια π λά σ εω ς τ ώ ν  Π α ίδω ν »  σχη-. 
μ α τ ισ α β α  πλήρεις σειράς τώ ν  ή δ η  έκδοθέντων 2 4  τόμων 
τή ς  Α* περιόδου ( 1 8 7 9 ^ - 1 8 9 3 )  τού περιοδικού τούτου, 
προσφέρει εις τό  κοινόν τούς π λεο νάζο ντα ς τόμους βΐς τ ιμ ήν 
κ α τ α π λ η κ τ ικ ώ ς  εύθήνήν, ή το ι πρός δραχμήν 1 ' το τομον, 
ά ν τ ί τη ς  συνήθους α ύ τώ ν  τ ιμ ή ς  τ ώ ν  δραχμών 2 ,5 0 .

Ο ί πλεονάζοντες κ α ί πρός μ ία ν  δραχμήν ί’καστος παρ
εχόμενοι εινε οί έξης 19  τόμοι : 4 ”  ,  5 .< , 6 0 ί , 7”  ,
9” , 11” ,  12” , 1 4 ” , 1 5 ” ,  1 6 ” ,  Π ” , ’ 18” , 19” ,

Έ ν  το ίς τόμοις τή ς «. Δ ια πλά σ εω ς » .  έκτος τής ά) 
ποικίλης ΐξόχω ς επ α γω γο ύ , μορφωτικής κα ί.δ ιδ α κτ ικ ΐς , 
ΰλη ς , έμ π ιρ ιέχοντά ι κα ί τ ά  έξης ή θ ικ ώ τά τά  μυθίστομι?; 
μ α τα , τ ά  π λ ε ΐσ τα  τώ ν  οποίων ώς κύρος τή ς φιλολογική] 
αύτώ ν ά ξ ία ς  κα ί τή ς μορφωτικής α ύτώ ν  δυνάμεως φ ίρονβ 
τή ν  βράβευσιν - α ύ τώ ν  άπό τή ς Γ α λλ ική ς  Α κ α δ η μ ία ς :^  

Ό  Ά νοικτόκαρδος, έν τ φ  6 φ  τόμω .;—. Οί τρεις μικρδΙΙ 
Σ ω ματοφύλακες, Ιν τ ώ  7 φ  κα ί 8 φ .  —; Ό Β ρ ά χ ό ; τό|| 
γλά ρ ω ν , Ιν τ ώ  9 ω .— Ό  Μικρός ήρως, ίν  τώ ,ΐΟ φ ·  —ύ||| 
Κόρη τού Γεροθωμά, έν τ φ  1 1 ω . — Ό  ’Ιω άννης Καστ^| 
ρας, εν τ φ  1 2 φ , 1 3 φ  κ α ί 1 4 φ . —  Τό Κερβάνιον Ιν 
1 3 φ  κα ί 1 4 φ . — Α ί Δ ιετείς δ ιακοπα ί, Ιν τ φ .  1 5 φ κ ^  
Ι 6 φ .  — Ό  Πλοίαρχος, εν τ φ  1 7 φ  κ α ί Ι 8 φ .— *Η.Τν® 
φτοπούλα , εν τ φ  1 9 φ  κα ί 2 0 φ . —  Ή  Ά δελφούλ 'ά :μοό[| 
πρωτότυπον μυθιστόρημα τού κ. Ξ ενοπούλου, , ϊν  τ φ  2’0φ| 
— Οι Κ αλοί άνθρωποι εν. τ φ  2 1 φ .— Ό  -Μικρός λόρδος; ■] 
ίν  τ φ  2 2 φ . —  Ό  Κληρονόμος τού Ροβινσώνος,' εν τδ] 
2 3 φ  κα ί 2 4 φ .  . .. ^

’Α νάγνω σμ α  τοιούτον εις τόσον μ ικράν τ ιμ ή ν  ^cposψ(f, 
ρόμενον εινε τυχηρόν άπόκτη μ α  δ ιά  τούς .ενδιαφερόμενό«^ 
ύπέρ τής μορφώσεως τώ ν  τέκνω ν τω ν  γονείς'. .

Οί έν ταΤς επαρχία ις δέον νά  προσθέτωσιν είς τή ν τι
μήν έκάστου τόμου κ α ί λ ε π τ ά  10  δ ιά  ταχυδρομικά τέλη. 
Οί δέ έν τ φ  Ιξω τερ ικφ  πέμπουσ ιν είς χρυσόν τό άντίτιμοή 
δέν προσθέτουσι δε ταχυδρομ ικά  τέλη .

Ποσά μικρότερα τώ ν  5  φ ρά γκ ω ν , 1κ τού έξωτερίΜν, 
εινε δ εκτά  κα ί είς γραμματόσημον.

Α ί π α ρ α γγελ ία ι απ ευθύνο ντα ι, μ ετά  τού αντιτίμου,δ ι 
έπ ιστολής συστημένης κ α τ ’ εύθεϊαν

Πρός τον κ. IV. Π . Οαηα&όκονλον
εκδότην τή ς  α Δ ιαπλάσεω ς τώ ν  Π α ίδω ν »

Π λα τε ία  Ό μονο ίας, άρ ιθ. 1 0  τή ς  όδού Δώρου

Ε ί$  'Âft\j v t i g

Έ κ x « J  r u i» y p « ç » i i »  τ β ν  «»x fc ffiq / i'ftiv  Λ ν ίβ τ ιι Κ «νβ π * ν τ ιν ΐδ β ν  l t $ 4 — 8 7 J 7 .


